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Uber diesen Online-Studienfachwahl-Assistenten

Mit Hilfe dieses Online-Studienfachwahl-Assistent¢@SA) gewinnen Sie einen
umfassenden Einblick in den Bachelor-StudiengangdBische Philologie an der
Freien Universitat Berlin.

Der OSA Griechische Philologie ist in unterschieldd Bereiche strukturiert, die den
Studiengang aus verschiedenen Perspektiven darstelNeben grundlegenden
Informationen zu Studieninhalten erhalten Sie issbdere Einblick in den
Studienalltag und die Besonderheiten des Studibaf&riechische Philologie. Wenn
Sie wissen wollen, wie sich der Studienbeginn diestand wohin ein Studium der
Griechischen Philologie fihren kann, sind Sie highrtig.

1. Zum Studium

1.1. Uber das Studium

Die Griechische Philologie beschéftigt sich miteghischer Sprache, altgriechischer
Literatur und griechischem Denken. Vermittelt werdmul3erdem Grundkenntnisse in
griechischer Geschichte und Kultur sowie wichtigetibden des wissenschaftlichen
Umgangs mit Sprache und Texten im Allgemeinen.

Die griechische Sprache wird sowohl in ihrer Systeknals auch in ihrer Entwicklung
betrachtet. Dabei wird die Sprachkompetenz an deeclgschen Dialekten und
Literatursprachen (in Prosa vor allem lonisch, gtti und Koiné, in der Dichtung vor
allem epische Kunstsprache, Aolisch und Doriscljusive Metrik und Prosodie)
geschult. Spéter treten die sogenannten Stilkusbergetzungen in die altgriechische
Sprache) hinzu.

Ebenso systematisch werden literarische sowie litetfarische Texte und Gattungen
(darunter auch Sachtexte, Inschriften, Papyri soWandschriften) behandelt. Die
Studentinnen und Studenten befassen sich mit adddien Gegenstdnden der
griechischen Geschichte, Geistesgeschichte odetuKuletwa Mythos, Drama,
Philosophie, Wissenschaften, Kunst oder Religi@m@anzt wird das Programm durch
systematische Schulungen in Theorien und Methodesr &prach- und
Literaturwissenschaften (z.B. Theorie und Praxiss débersetzens) sowie in
spezifischen Arbeitsweisen und Methoden der Klaksis Philologie.

Traditionell studiert man die Griechische Philobgiusammen mit ihrem lateinischen
Schwesterfach. Beide Facher teilen viele methodisebmeinsamkeiten und erganzen
sich sprachlich sowie inhaltlich vorzuglich. Die tdbination ist aber ausdrtcklich nicht
erforderlich; man kann im Bachelorstudium Griechistine Latein studieren umice
versa

1.2. Griechisch studieren an der Freien Universitat

Die Erforschung der griechischen Antike erfolgt @er Freien Universitéat in grof3er
Breite, wobei die Beschaftigung mit der LiteraturduPhilosophie im Vordergrund
steht. Anders als die neueren Philologien gehdmid&raditionell der Briickenschlag



zwischen Philologie und Literaturwissenschaft eseé¢s und Philosophie andererseits
zu ihrem Gegenstandsbereich und zum Potential detes. Die Ausrichtung der
griechischen Philologie der Freien Universitat tzielarauf ab, dieses Potential
auszuschopfen.

Schwerpunkte in Forschung und Lehre sind Homer, aligsche Tragotdie, die
frihgriechische Lyrik und hellenistische Dichtungwse Platon, Aristoteles, der
Platonismus und Aristotelismus der Spatantike sayae Verhaltnis von platonischer
Philosophie und christlicher Theologie in Spataatikd Mittelalter.

Fur alle diese Themen und Texte gilt, dass ihrerfmetationen in der Moderne gepragt
werden durch Bilder, die seit der frihen Neuzeih \eer Antike entworfen wurden.
Diese Bilder sind Konstruktionen, mit denen die ®&tiund Moderne versucht, ihre
eigene Neuheit und Uberlegenheit zu beweisen. ifiektierte Klassische Philologie
muss sich daher mit dieser Wirkungsgeschichtesktitauseinandersetzen.

Standortbesonderheiten und -vorteile:

« Platon, Aristoteles und ihre Nachwirkung

Zu den wichtigsten und einflussreichsten Persokéiten der abendlandischen
Philosophie gehdren unbestritten Platon und semil8c Aristoteles. Ihre Schriften,
soweit Uberliefert, wurden intensiv studiert, konmtiext sowie rezipiert und haben
damit die européische Geistesgeschichte nachhadegflusst. Auf die aristotelischen
Auffassungen (etwa in der Biologie) wurde noch Liss 18. Jahrhundert
zuruckgegriffen, und die aristotelische Poetik isbgar bis heute eines der
grundlegenden Werke der Literaturwissenschaft. édidatsache will die Griechische
Philologie der Freien Universitat Berlin gerechtrden, indem sie in Forschung und
Lehre sowohl Platon und Aristoteles als auch dé¢emmentierung bzw. Rezeption
(im Platonismus bzw. Neuplatonismus und Aristoielis) in der Spatantike, im
byzantinischen Mittelalter sowie in der Neuzeitlmsichtigt.

* Forschungsnahe Lehre und Studium

Die Griechische Philologie an der Freien Univetsitaeichnet sich durch
forschungsnahe Lehre und Studium aus. Zahlreichestituhonen und
Forschungsprojekte, die an der FU bzw. in Berlabkért sind, ermdglichen es den
Studentinnen und Studenten, Einblicke in das wsdsaftliche Arbeiten zu erhalten
und ihren Wissenshorizont durch vielfaltige Veraftshgen (Vortrage, Konferenzen,
Workshops usw.) zu erweitern.

— Sonderforschungsbereich (SFB) 980 “Episteme in Bewg’

— Aristotelismus-Zentrum Berlin

— Forschungsprojekiommentaria in Aristotelem Graeca et Byzan(G@AGB)
der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wisseaiiseh

— Exzellenzcluster Topoi

— Antike-Kolleg Berlin

Bei manchen der Institutionen bzw. Forschungsptejekst es fur Interessierte auch
maoglich, ein Praktikum im Rahmen des Studiums zsobferen und mit aktueller
grazistischer Forschung in Bertihrung zu kommen.



« Sonstige Standortvorteile

Die Griechische Sprache ist am Institut fir Grische und Lateinische Sprache der
Freien Universitdt in ihrer vollen historischen Bee vertreten. Altgriechisch,
Byzantinisches Griechisch sowie Neugriechisch kanhier studiert werden. Fur das
Studium der klassischen Grazistik bildet insbesonde  die
NachbardiszipliByzantinistik(OSA Byzantinistik als Nebenfapheine wichtige
Erganzung bzw. Erweiterung.

Die Philologische Bibliothelder Freien Universitat besticht durch ihren umfargnen
Biicherbestand, ihre hervorragende Arbeitsumgebuaddhre langen Offnungszeiten.
Schliel3lich bietet Berlin ideale Voraussetzungendi& Erforschung der Antike. Die
Berliner Museen mit ihren weltweit bekannten Bedé#in (z.B. Pergamon-Museum,
Altes Museum) und die Staatsbibliothek zu Berlint riiren riesigen Bestanden
(darunter griechische Handschriften) sprecheniéir. s

1.3. Aufbau des Studiums

Griechische Philologie wird als 90 LP-Kernfach mibhem 60 LP-Modulangebot oder
zwei 30 LP-Modulangeboten kombiniert. Als 60 LP-Mtahgebot wird Griechische
Philologie mit einem 90 LP-Kernfach kombiniert.

Das Studium der Griechischen Philologie als 90 Iderifach und als 60 LP-
Modulangebot gliedert sich in Module der Grundlagemd Aufbauphase.

Beabsichtigen Studentinnen und Studenten, nachhMms des Bachelorstudiengangs
einen lehramtsbezogenen Masterstudiengang zu lelegéssen sie zuséatzlich den
Studienbereich LBW  (Lehramtsbezogene  Berufswissgigc absolvieren;
Studentinnen und Studenten ohne Lehramtsoptioméelaquivalent den ABV-Bereich
(Allgemeine Berufsvorbereitung). Wer im Bachelodséingang keine LBW absolviert
hat, kann nachher den Masterstudiengang mit Lelsigtion nicht belegen.

Griechische Philologie als 90 LP-Kernfach

Grundlagenphase

1. Semester | Modul Griechische Sprache und Methoden |

- Ubung A (Griechischer Grammatik- und Ubersetzungsku
Prosa/4 SWS)
« Ubung B (Griechischer Methodenkurs/2 SWS)

1. Semester | Modul Griechische Literatur | (Einfihrung in die al tgriechische
Prosa)

- Ubung A (Einfiihrung in die altgriechische Prosa¥¥%
- Ubung B (Lektiire altgriechischer Prosatexte/2 SWS)

2. Semester | Modul Griechische Sprache und Methoden Il




« Ubung A (Ubersetzungs- und Grammatikkurs Poesi&yS5
« Ubung B (Ubersetzung und Methoden [Poesie]/2 SWS)

2. Semester | Modul Griechische Literatur Il (Einfihrung in die a Itgriechische
Poesie)
. Qbung A (Einfuhrung in die altgriechische Dichtua@WS)
« Ubung B (Lektire altgriechischer poetischer Tex&y¥S)
Aufbauphase
3. Semester | Modul Griechische Literatur Ill (Prosa)
« Ubung zur Prosa (2 SWS)
e Seminar zur Prosa (2 SWS)
3. Semester | Modul Die Antike in Byzanz
* Vorlesung A (2 SWS)
* Vorlesung B (2 SWS)
4. Semester | Modul Griechische Literatur IV (Poesie)
« Ubung zur Poesie (2 SWS)
* Seminar zur Poesie (2 SWS)
4. Semester | Modul Griechische Literatur V (Schwerpunkt I)
e Seminar (2 SWS)
» Lekturekurs (2 SWS)
5. Semester | Modul Griechische Literatur VI (Schwerpunkt I1)
e Seminar (2 SWS)
» Lektlrekurs (2 SWS)
5. Semester | Modul Griechische Sprache und Stil
« Ubung | (Deutsch-Griechisch 1/2 SWS)
6. Semester | Modul Griechische Sprache und Stil
« Ubung Il (Deutsch-Griechisch 11/2 SWS)
6. Semester | Bachelorarbeit




Griechische Philologie als 60 LP-Modulangebot

Grundlagenphase

1. Semester | Modul Griechische Sprache und Methoden |
« Ubung A (Griechischer Grammatik- und Ubersetzungsku
Prosa/4 SWS)
« Ubung B (Griechischer Methodenkurs/2 SWS)
1. Semester | Modul Griechische Literatur | (Einfihrung in die al tgriechische
Prosa)
. L::Jbung A (Einfihrung in die altgriechische Prosay¥¥§
« Ubung B (Lektire altgriechischer Prosatexte/2 SWS)
2. Semester | Modul Griechische Sprache und Methoden Il
- Ubung A (Ubersetzungs- und Grammatikkurs Poesi&/S}5
- Ubung B (Ubersetzung und Methoden [Poesie]/2 SWS)
2. Semester | Modul Griechische Literatur Il (Einfihrung in die a ltgriechische
Poesie)
. L::Jbung A (Einfuhrung in die altgriechische Dichtua@WS)
« Ubung B (Lektire altgriechischer poetischer Tex&y¥S)
Aufbauphase
3. Semester | Modul Griechische Literatur Ill (Prosa)
« Ubung zur Prosa (2 SWS)
e Seminar zur Prosa (2 SWS)
3. Semester | Modul Die Antike in Byzanz
* Vorlesung A (2 SWS)
4. Semester | Modul Griechische Literatur IV (Poesie)
« Ubung zur Poesie (2 SWS)
* Seminar zur Poesie (2 SWS)
4. Semester | Modul Die Antike in Byzanz
* Vorlesung B (2 SWS)
5. Semester | Modul Griechische Literatur V (Schwerpunkt)




e Seminar (2 SWS)
» Lektlrekurs (2 SWS)

Griechische Philologie als 30 LP-Modulangebot

Grundlagenphase

1. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung |

- Ubung A (Einfiihrung in die altgriechische Prosa¥¥%

1. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung Il

« Vorlesung (2 SWS)

2. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung |

« Ubung B (Einfihrung in die altgriechische Dichtuh@WS)

2. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung I

- Ubung (2 SWS)

Aufbauphase

3. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung Ill

* Vorlesung (2 SWS)

4. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung IlI

« Ubung (2 SWS)

5. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung IV

* Vorlesung A (2 SWS)

6. Semester | Modul Griechische Literatur in Ubersetzung IV

* Vorlesung B (2 SWS)

1.4. Griechisch auf Lehramt studieren

Altgriechisch als Unterrichtsfach ist nach wie waliebt: Deutschlandweit lernen 0,5%
aller Schulerinnen und Schiler Altgriechisch, dasiirdiese Schilerzahl in den letzten
Jahrzehnten konstant geblieben. Eine Ubersicht ier Gymnasien Berlins, die



Altgriechisch als Fremdsprache anbieten (und siadiglith auch fir ein
Unterrichtspraktikum eignen), findet sioker.

Wer auf Lehramt studieren will, muss in einem Bdah8tudiengang zwei
lehramtsrelevante Facher kombinieren. Als ,klagsisgilt die Kombination von
Griechisch und Latein (Klassische Philologie), ahech andere Kombinationen sind
natirlich moglich. Wichtig: Wer nicht bereits im &elor diese sogenannte Lehramts-
Option gewahlt hat, kann sich spater fur den eatdmnden Lehramts-Master nicht
bewerben.

Das Studium der Griechischen Philologie mit odeneohehramtsoption hat tbrigens
keinen Einfluss auf den fachwissenschaftlichen Amtes Studiums (dies andert sich
erst in einem entsprechenden Lehramts-Master). Be&iem Studium mit
Lehramtsoption tritt lediglich die Lehramtsbezog@erufswissenschaft (LBW) an die
Stelle des Studienbereichs Allgemeine Berufsvoriharg (ABV). Diese umfassen
erziehungswissenschaftliche Grundlagen, ein erdiegentierungspraktikum und
insbesondere die Fachdidaktiken.

Weitere allgemeine Informationen zum Lehramtsstodfinden Sie beinZentrum fur
Lehrerbildung (ZfL) dashierauch einen eigenen OSA zu den Lehramtsstudiengange
anbietet.



2. Studienbereiche

Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht Uber Stumkesiche der Griechischen
Philologie, die die zentralen Inhalte des Studi@gga ausmachen und in den
Vorlesungen, Seminaren und Ubungen des Studiums uimerschiedlicher
Schwerpunktsetzung behandelt werden.

2.1. Methoden des Faches

Welche Ziele verfolgt ein grazistisches Studium wne kann ich diese erreichen? Was
sind die spezifisch philologischen Methoden, mihele ich wissenschaftlich arbeiten
kann? Welche Hilfsmittel stehen mir dabei zur Vgufiig und wie und wo finde ich
sie? Als Erstsemester sind Sie oft mit solchen éndgnfrontiert, bei denen lhnen zwei
Ubungen in den ersten beiden Studiensemestermtsafien.

Der Methodenkurs | (Wintersemester) soll Sie in das Studium der Gisahen
Philologie und das Studieren Uberhaupt einfihremw@&rpunkte sind unter anderem
Textkritik (z.B. Was ist eine textkritische Ausg&b®@/ie soll man mit ihr umgehen?),
Uberlieferungsgeschichte (z.B. Auf welchen Wegerd gins antike Texte Uberliefert
erhalten?) sowie der Umgang mit ForschungsliteréB. Wie werden verschiedene
Arten von Forschungsliteraturen korrekt zitiertAuRerdem werden Sie mit den
einschlagigen  Hilfsmitteln  (z.B. spezielle Nachsgdwerke, Fachlexika,
Grammatiken, wissenschaftliche Kommentare sowiktrische Ressourcen) vertraut
gemacht.

Der Methodenkurs Il (Sommersemester) vertieft die im Winter angele@emdlagen
und erganzt sie insbesondere mit Blick auf die ipokén Texte (z.B. Metrik,
Dichtersprachen). Sie erhalten dabei auch Einblick@ie Methodik der Interpretation
sowie Ubersetzungstheorie und -technik. Je nachsl&ter konnen Themen aus
anderen Fachern bzw. Disziplinen (etwa ArchéologiReligionswissenschatft,
Papyrologie oder Handschriftenkunde) herangezogdrbehandelt werden.

Die Umsetzung aller Kenntnisse, die in den beidesthddenkursen vermittelt werden,
wird anhand konkreter Beispiele und kleiner Haugalbén bzw. Referate praktisch
eingeubt.

2.2. Griechische Sprache

Eine solide Sprachbasis ist fur ein erfolgreichasdiam der Griechischen Philologie
von entscheidender Bedeutung. Je friher bzw. delnr&ik diese Basis erwerben, desto
mehr werden Sie im weiteren Studium davon proétiefmehr Originaltexte lesen und
auch mit mehr Genuss). Deswegen sollen bzw. muisSien ziemlich hohen
Arbeitsaufwand in diesen Bereich investieren, issbéere in den ersten beiden
Semestern.

Der Ubersetzungs- und Grammatikkurs Prosa (Wintersemester) will Ihre
Sprachkenntnisse (Morphologie und Syntax des Awisy durch gemeinsame und
individuelle Textlektlre schulen, vertiefen und auatisieren helfen. Einmalig im



ganzen Studium ist diese Ubung mit 4 Semesterwatheden (SWS) ausgestattet. Das
Pensum stammt meistens aus den platonischen Dimloge

Der Ubersetzungs- und Grammatikkurs Poesie (Sommersemester) konzentriert sich
auf die Sprache des friihgriechischen Epos (v.a. éi®mund schafft lhnen auch
Einblicke in die Ubrigen Dichtersprachen. Wie imntér absolvieren Sie das grol3e
Pensum grof3tenteils durch lhre individuelle Lektire

Die beiden Ubunge@riechische Sprache und Stiim letzten Studienjahr dienen dazu,
Ihre aktive Sprachkompetenz (Vokabeln, Formen, adgtisiche Strukturen, typische

Satzmuster) zu beleben. Von einzelnen Satzen bmigammenhéngenden Texten mit
anspruchsvollen Konstruktionen und Gedankengangemdem Sie systematisch

geschult, vom Deutschen ins Griechische zu UbamseZzum Schluss sollen Sie in der
Lage sein, eigenstandige Prifungs- und Qualifikstiexte fur die gymnasiale

Oberstufe abzufassen. Studieren Sie auf Lehramd, diese Ubungen also fur lhre
zukunftige Berufspraxis von grol3em Belang.

2.3. Griechische Literatur

Eine umfassende Kenntnis der griechischen Litergaindrt neben der Beherrschung
der Sprache zu den essentiellen Studienzielen declgschen Philologie. Sie werden
im Bachelorstudium die wichtigsten Autoren und @i zentrale Werke der
griechischen Literatur kennenlernen und grundlicidieren. Die Lehrveranstaltungen
in diesem Bereich sollen Sie in die Lage versetzeowohl unterschiedliche
Textgattungen korrekt zu analysieren und zu veestdsprachlich, stilistisch-metrisch
und sachlich) als auch Fragestellungen fundiedigkutieren sowie sich mit Problemen
und Positionen in der Forschungsliteratur auseimemsetzen. AulRerdem iben Sie
durch Referate und Hausarbeiten ein, Ihre Resuitat@indlicher und schriftlicher
Form zu prasentieren und die Anwendung verschigeepkilologischer Methoden zu
demonstrieren.

In jedem Semester, auer dem letzten, besuchemw®ieLehrveranstaltungen (= ein
Modul), die sich mit dem Thema Griechische Literdteschaftigen.

Das Modul Griechische Literatur | (Prosa) soll lhnen einen Uberblick Uber die
Prosagattungen der griechischen Literatur, ihrestehting und ihre grundlegenden
Merkmale verschaffen. Lektlre und Besprechung audhker Texte fuhren Ihnen
konkrete Beispiele von Autoren und Gattungen vor.

Das Modul Griechische Literatur 1l (Poesie) beschaftigt sich entsprechend mit der
griechischen Poesie (v a. Epos, Lyrik, Tragodie Kinthddie).

Die ModuleGriechische Literatur Ill (Prosa) undsriechische Literatur IV (Poesie)
behandeln in der Regel einzelne Werke oder Autddabei Ubersetzen Sie im Kurs den
Originaltext ins Deutsche und diskutieren den Ihhald wichtige Fragestellungen
anhand bestimmter Forschungsliteratur.

Die ModuleGriechische Literatur V und Griechische Literatur VI sollen das in den
vergangenen Semestern bereits Erlernte weitere¥@ntiund lhre Lektlreerfahrung
erweitern. Es werden haufig vor- oder nachklasgidekw. inhaltlich anspruchsvolle
Texte gelesen. Die eigenstdndige wissenschaftligkrbeit und die kritische
Auseinandersetzung mit der Forschungsliteraturest@n Vordergrund.



2.4. Griechische Kultur und Geistesgeschichte undhie Nachwirkung

Die griechische Sprache, Literatur, Philosophie Hudtur tGberhaupt tGberleben den
Untergang des westromischen Reiches (476 n. Ghe)SchlieBung der Platonischen
Akademie in Athen durch Kaiser Justinian | (52%€hr.) und die islamische Expansion
(ab 632 n. Chr.). Dies ist dem starken Traditiomglsstsein des Uber ein Jahrtausend
bestandenen byzantinischen (ostromischen) Reich verdanken, welches die
griechische Kultur der Antike fiir ganz Europa bent@h weiter tradierte und
verbreitete, nicht zuletzt durch den Einfluss dhristlichen (orthodoxen) Religion,
besonders im Bereich der Textuberlieferung. Digeschichtlichen Komplexitat, die in
der Schule sonst kaum behandelt wird, sollen indiBtm zwei Vorlesungen (= ein
Modul) in diesem Bereich gewidmet werden.

Die Vorlesungen kénnen entweder von einfihrenderar&dter Einfihrung in die
Byzantinistik) sein oder den Schwerpunt auf LiteratByZantinische Literatur) bzw.

auf GeschichteRyzantinische Geschichte setzen. Diskussionsbeitrédge auf der Basis
der eigenstandigen Lekture sind Leistungen, die iBiesolchen Vorlesungen auch
erbringen sollen. Das gesamte Modul wird mit einerindlichen Prifung
abgeschlossen. Das genaue Prifungsthema wird mitDdeierenden abgesprochen.
N&here Informationen zu Fachinhalten der Byzaritknidinden Sie im OSA
Byzantinistik als Nebenfach

2.5. Fachdidaktik

Die Hauptaufgabe der Fachdidaktik an der Univerbigsteht darin, den altsprachlichen
Unterricht im Interesse der Lernenden wissensgblafttu begriinden und auf der
Grundlage der gewonnenen Erkenntnisse zu verbesséusammen mit den

Studierenden kommt es darauf an, Perspektiven uodzépte fur die kinftige

Unterrichtsentwicklung zu erarbeiten. Die Studieleam werden theoretisch und
praktisch in ihr spateres Berufsfeld eingefihrtleim sie mit zentralen didaktischen und
methodischen Fragestellungen des Unterrichts wertrgemacht werden und

systematisch die Grundlagen der Unterrichtsanalpsle-planung kennenlernen.

Die Lehrveranstaltungen des Moduls Fachdidaktik deerin Kooperation mit der

Humboldt-Universitat koordiniert und angeboten. E8tandortvorteil der Freien

Universitat ist dieLehrmittelsammlung Hier finden Interessierte diverse historische
und aktuelle Lehrbicher, Grammatiken, Medien sowechdidaktische und

realienkundliche Literatur zur Ausleihe oder zunpi&ren.

* Einfihrung in die Fachdidaktik Griechisch

Der Grundkurs mdochte Studierende in die grundlegenddidaktischen und
methodischen Fragestellungen und Probleme des h&adunterrichts einflhren.
Zentrale Themen sind: Lehrbuch und Spracherwerbfaf#gsunterricht, die erste
Stunde, Schrift und Akzente, Vorstellung einzelheshrwerke und Grammatiken,
Besonderheiten des Griechischen, Differenzierung isdven Latein- und
Griechischunterricht, Neugriechisch; Literatururitht (Ubergangs-, Anfangs- und
Hauptlekttire, der Kanon der griechischen Klassiketpren im Zentralabitur, Klausur-
und Prufungsformate); Geschichte, Legitimation uetspektiven (Entwicklung der



Schilerzahlen; die Legitimationsdebatte der 70ehrelabis heute, aktuelle

Fragestellungen) Kompetenzorientierung und InklusioBasisstandards und
Fachleistungen, Rahmenlehrplan).

* Analyse und Planung von Griechischunterricht

Zur Vorbereitung auf praktischen Unterricht im FaGhiechisch stehen in diesem
Seminar die (zunachst theoretisch bleibende) Pneinzelner Unterrichtsstunden
sowie konkrete Fragen der Unterrichtsgestaltung Mordergrund. Dabei werden
zunachst die vier grundlegenden Planungsdimensiof\raussetzungen, Ziele,
Inhalte, Methoden) behandelt und die einzelnend@eleile eines Unterrichtsentwurfs
erarbeitet. Des Weiteren stehen Einzelfragen auh d&rogramm, die angehende
Lehrerinnen und Lehrer in ihrem Alltagsgeschéaft Ubeen, z.B. Impulsgebung,
Hausaufgaben, Lehrerverhalten, LeistungsmessungdieMieinsatz, Sozialformen,
TexterschlieRungs- und Ubersetzungsmethoden, Ulnmgsn und Unterrichtsanalyse.
Die leitenden Fragestellungen lauten: Welche zlmre&kKompetenzen sollen die
Schulerinnen und Schiler erwerben? Welche Methanerstiitzen den Lernprozess

sinnvoll und effektiv? Wie beachte ich die unteisdhichen Leistungsniveaus der
Schiler/innen?



3. Beispielaufgaben

Hier finden Sie Beispielaufgaben, die lhnen intéxag&inen Eindruck von den Inhalten
und den Fragestellungen vermitteln, die Sie im Btadder Griechischen Philologie
erwarten.

3.1. Literaturgeschichte: Autoren und Werke

Die Uberlieferungssituation der griechischen Litera aber auch der in der
Griechischen Philologie verwendete Literaturbeggiffd ganz besondere. Verschiedene
,Nadelohre* der Uberlieferung haben nur einen Btaithdes Moglichen auf uns
kommen lassen, und oft nur fragmentarisch. Dasrdage unserer Wissenschaft
wiederum beschrénkt sich nicht nur auf Gedichte Brmfihlungen, sondern beinhaltet
u.a. auch Philosophie, Rhetorik und Historiographie

Hintergrundinformationen: Epochen der antiken griechischen Literatur

Folgende Epocheneinteilung hat sich — bei allewsstigkeit des Epochenbegriffs —
fur einen ersten Zugriff bewahrt:

1. Archaische Zei(8. Jh. — ca. 480 v. Chr.): aristokratisch gemdggstkultur;
Dichtung wird von Oberschichtpublikum im Rahmen vBasten oder Symposien
rezipiert; wichtigste Gattungen: Epos, verschiedgmieche Formen; Ausweitung des
geographischen Horizonts bedingt Entwicklung void8bphie und Historiographie. —
Mindliche Rezeption dominiert. — Epoche endet rait Berserkriegen.

2. Klassische Zeifca. 480 — ca. 330 v. Chr.): demokratisch geprgleskultur
mit Athen als kulturellem Oberzentrum; Dichtung uPbsa werden von Blrgern der
Polis in der Offentlichkeit rezipiert; wichtigste aGungen: Tragodie, Komdodie,
Historiographie, Philosophie und Rhetorik. — Schciie Rezeption durch Medium
Buch gewinnt an Bedeutung. — Epoche endet mit dehaffung monarchischer
Flachenstaaten.

3. Hellenismus (ca. 330 — ca. 30 v. Chr.): monaxdhigepragte Hofkultur mit
Alexandria als kulturellem Oberzentrum; Dichtung dunProsa werden von
gesellschaftlicher Oberschicht an den Konigshofem Diadochenreiche rezipiert;
wichtigste Gattungen: poetische Kleinformen wie lkpy und Epigramm, Komaddie;
Philosophie, Fachliteratur. — Schriftliche Rezeptidominiert. — Epoche endet mit
Schaffung des rémischen Prinzipats als NachfolgeDdadochenreiche.

4. Kaiserzeit (ca. 30 v. Chr. — 6. Jh. n. Chr.): kulturelles Koaum im
Griechisch sprechenden Raum auch unter rémischexeKerrschaft; Literatur wird
schriftlich vornehmlich im Schulunterricht rezigierwichtigste Gattungen: Epos;
Rhetorik, Philosophie und christliche Theologe, Rom- Keine klare Epochengrenze;
flieRender Ubergang in byzantinische Literatur Eliselalters.

(Quelle: Thomas Paulsen: Geschichte der griechischieratur, Stuttgart 2004, S.
11f)



Aufgabe: Ordnen Sie die folgenden Werke ihren jewé&gen Autoren zu! Nutzen Sie

bei Bedarf auch den obigen Auszug aus der Sekundd#dratur.

AUTOREN WERKE

Archaik: Hesiod Wahre Geschichten
Archaik: Homer Theogonie

Klassik: Euripides Der Peloponnesische Krieg
Klassik: Thukydides Panegyrikos

Klassik: Aristoteles Organon

Klassik: Isokrates llias

Hellenismus: Kallimachos Aitien

Kaiserzeit: Lukian Die Bakchen

3.2. Die Methode der Naturforschung bei Aristoteles

Unten sehen Sie einen Textausschnitt aus dem AndmgAristotelischen Physik

(184a14-b14), in dem Aristoteles den Prozess desschéchen Erkennens in
Naturforschung schildert:

der

[...], 6fjhov &1t Kai Tiig TEPL PVOEMG [...], es ist klar, dass man auch bei der

EmoTNUNG mEpaTéov dopicachat Wissenschaft Uber die Natur versuchen
TPOTOV TO TEPL TOG APy C. TEPLKE OE €k MUSS, zunachst das, was die Prinzipien
TOV YVOPIUOTEP®V ULV 1} 060G Kol betrifft, zu bestimmen. Der <menschliche

capecTéEPOV £l Ta capéatepa T evoet Natur gemald aber fuhrt der Weg von di
Kol yvopiuotepas ov yap tanta fuiv e was uns bekannter und digcher ist, zu der
YvopLLo Kol anidg. dtomep avaykn tov der Natur nach Deutlicheren und

TPOTOV TODTOV TPOAYELV EK TV Bekannteren, denn nicht dasselbe ist das
AGOPECTEP®V UEV TI] PVGEL NIV O uns und an sich Bekannte. Deshalb ist e
cageotépoV Eml Ta capéotepa tf] evosl hotwendig, auf diese Weise fortzufiihren
Kol YVopludtepa. E6TL &’ HUiv 10 von dem der Natur nach Undeutlicheren,
mp@dtov A Kal cagf Ta cvykeyvuévo UNs aber Deutlicheren, zu dem der Natur
udArove botepov 0’ €k TovtmV yiyvetar |nach Deutlicheren und Bekannteren. Uns
YVOpLLO TG oTotyeln Kol ol dpyol zunachst das Konfuse eher klar und deut
dlapovot Tadta. 010 £k T@V Kabolov nt Spater aber werden daraus die Elemente
o ko' Exaota Ol Tpoidvate TO yop die Prinzipien deutlich, wenn man das

OAOV KoTa TV aicOnow yvopudtepov, Konfuse voneinander unterscheidet.

0 0¢ KaboLlov OAov Ti éotie moAAa yap Deswegen muss man von dem Allgemeil
mepAapPavel dg pépn to KaboAov. zum Einzelnen fortgehen. Denn das Gan
ménovOe 8¢ TanTo TodTo TpOTOV TV Kol ISt bekannter im Bereich der sinnlichen
o Ovopata Tpog Tov Adyove dhov yap tt Wahrnehmung, das Allgemeine aber ist ¢
kol adlopicTog onuaivet, olov 6 kokAoc, bestimmtes Ganzes; denn vieles umfass|
0 0 Oplopog avtod danpel gig ta kad’  Allgemeine als Teile. Auf dieselbe Art un

Eaota. Kol T Toudio T eV TpdTov Weise geht es auch den Bezeichnungen
MPOGUYOPEVEL TAVTOG TOVG GvOPaG Verhéltnis zum Begriff. Sie sagen
MOTEPOG KO UNTEPOC TOC YUVOIKOC, unbestimmt ein Ganzes aus, z.B. ,Kreis"
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aber unterscheidet ihn dann in seine

einzelnen Bestandteile. So machen es ja
auch die Kinder: Anfangs nennen sie alle
Manner Vater und alle Frauen Mitter, gat
unterscheiden sie dann von ihnen ein jeces
genauer.

Ubersetzung: Rujun Jiang

Aufgabe: Schéatzen Sie nach der Lektire des Quellestes ein, welche der unten
aufgefuhrten Aussagen nach Aristoteles richtig oderfalsch sind! Driicken Sie
danach auf den Ergebnis-Button am unteren End&eige um zu prifen, ob Sie mit
Ihren Antworten richtig oder falsch gelegen hab@nschlieRend erhalten Sie ein
inhaltliches Feedback zu lhren Antworten.

richtig falsch

Bei der Naturforschung steht das der
Natur nach Deutlichere am Anfang des
Erkenntnisprozesses.

Das fur uns Bekanntere und Deutlichere
ist identisch mit dem der Natur nach
Bekannteren und Deutlicheren.

Das Allgemeine, das mit der sinnlichen
Wahrnehmung erkannt wird, ist zugleich
konfus, und  fungiert als  der
Ausgangspunkt des Erkennens.

Die Bezeichnung &vopa) ,Kreis®
beinhaltet Teile, die nicht zy
begriffichen Bestimmung Apyoc) des
Kreises gehoren.

Die Kinder nennen alle Manner Vater
und alle Frauen Miutter, weil sie noch
nicht imstande sind, die Differenzierung
zwischen ihrem Vater und anderen
Mannern (bzw. ihrer Mutter und andergn
Frauen) zu leisten.

-

3.3. Griechische Metrik

Metrik ist ein wichtiger Bestandteil des StudiunBeschaftigen Sie sich mit der
griechischen Poesie, sind die metrischen Kenntnigggbdingbar. Hier ist nur ein
kleines Beispiel, das ein Vermal} prasentiert, dasn® Studium unbedingt beherrschen
mussen.



1 Mijviv dewoe Bed IInAniddem Aydtiog
2 ovlopévny, i popt’ Ayaioic rye’ €0nke,
3 moALAC O 1pBinovg yuyac Atdl Tpoioyev
A \ph®V, aOTOVGS 08 EAMPLL TEDYE KUVEGTLY
5 olwvoiot te oaita, Alog &’ €teleieto PovAn
6 ££ ov On Ta TpdTA Sl TNTNV Epicavte
7 Atpeiong te dvag avopdyv kol 0ioc AytAleic.
Hintergrundinformationen: Quantitierende Metrik
Im Unterschied zur deutschen Metrik ist fur deneghnischen Vers ein geregelter
Wechsel von langen und kurzen Silben (nicht VoKalentscheidend, wahrend der
Wortakzent fir das Versmald keine Rolle spielt. Mspricht also von einer
quantitierenden Metrik.
Zeichenerklarung:
—:  Platz fir eine lange Silbe

w e Platz fur eine kurze Silbe

(Literatur: R. Kannicht, Griechische Metrik. In: K5- Nesselrath (Hg.), Einleitung in
die griechische Philologie. Stuttgart/Leipzig 1997.343-362

Aufgabe 1: Welches Versmal liegt hier vor?
a) Trochéaischer Tetrameter

b) lambischer Trimeter
c) Daktylischer Hexameter

Aufgabe 2: Skandieren Sie den 3. Vers und wahlenédie richtige Losung aus!

3.4. Griechische Tragodie: ,Konig Odipus*“ von Soph&les

Unten sehen Sie eine Partie aus dem ,Koénig Odipas“Sophokles (Verse 362-403).
Es handelt sich um ein Gesprach zwischen dem Jahesias (= T) und Odipus (= O).

QOVEX GE PNL TAVEPOC 0 (NTEIC KupEiv. T: Den Morder des Mannes nenn’ ich dich, nach dem
du forschst.

GAN" 0D T yaipwv dic ye muovag EPEiC. O: Nicht dir zur Freude sagst du zweimal




€lnm 1L dfjTo KEAL', T’ dpyiln mAéov;
Soov ye xpneis: og paTny eiproeTaL.

AednBévar o€ erL 6OV TG PIATATOLG
aioyicO’ oplodvt’, ovd’ opdv v el
KOKOD.

7 kod yeynOamg tadt dei AéEety Sokelc;
ginep 1y’ €07l Tiig dAnBeiog cBévog.

AL €oTl, TANV coi- ool 6& ToDT 0vK
goT’, E€mel TVPAOC TG T ®OTO TOV T€
vobv 14 T dupot’ €l

oL &’ GOAMO¢ ve TadT Ooveldilmv, O col
0VOElG OG oVl TAVO' OVEDLET TAYO.

WG tpéen mpog VUKTOG, MOTE UNT
gue
pAt dAdov, 6otig MG 0pd, PAGWaL TOT' Ev.

oV Yap oe poipa Tpog ¥ €uod TECELY,
gmel
ikovog AmoMov, O 148’ Skmpdfot pélet.

Kpéovtog, ] tod tadto tdEgvupnporo;

Kpéwv 8¢ cot wij’ 0vdév, GAL’ ad1Og oU cot.

o TAoDTE Kol TUPAVVE Kad TéYVI TEXVNG
VIEPPEPOLGA TA TOAVCNA® Piw,

6coc map’ LUIv 6 POOVOC pLAAGGETL,
el ™odé v apyng obvey, fiv €uoi
TOMG

dwpNnToOV, 0VK AUTNTOV, gioeyEiploey,
tavmg Kpéov 0 motdc, ovf apyis
pidog,

MaOpa p' verboV EkParely ipgipetat,
VOEIS LAYOV TOLOVOE UNYOVOPPAPOV,
dOAMov  aydptnv, OoTic €V TOIC
KEPOETLY

puovov dédopke, TV TEXYVNY O EQU
TVPADG.

gnel @ép’ &imé, mod ov pAvTIC &l
GapNg; N
TS ovy, 00" 1 Ppaywdog €vBad nv
KOOV,

Schméhungen!

T: Soll ich noch weitres sagen, dass du mehr r
zurnst?

O: Soviel es dir beliebt! Vergebens sprichst duhdod
T: Nichts ahnend, sag’ ich, pflegst du mit d
Teuersten in Schanden Umgang, tief im Arg
unversehns.

O: Und so zu reden meinst du immer frohen Sinns|

T: Solange es irgend noch die Macht der Wahr
gibt.

O: Es gibt sie: auRer dir! Fur dich gibt's keinegil

du blind an Ohr und Geist — wie an den Augen bist!

T: Bedauernswerter du, der das verhdhnt, was
von diesen keiner an dir nicht verhohnen wird!

O: Du zehrst von einer Nacht, so dass du weder
noch andren, die das Licht erblicken, schaden kan

T: Auch ist es nicht dein Los, durch mich zu fajlg
da geniigt Apollon: Er vollbringt, woran ihm liegt!

O: Sind das Erfindungen von Kreon oder dir?

T: Nicht Kreon bringt dir Unheil, sondern du di

selbst.

O: O Reichtum, Koénigsmacht und Kunst, die
Kunst weit Ubertrifft im eifervollen Lebenskampf,
wie sehr wird doch die MilRgunst um euch h
geheqgt,

wenn dieser Herrschaft wegen, welche mir die Staj
als unbegehrte Gabe in die Hand gelegt,

der treue Kreon, er, der Freund von Anfang an,
mich heimlich hintergeht und auszustof3en wiinsch
anstiftet diesen Zauberer und Rankeschmied,

den listigen Landstreicher, der fiir den Gewinn

nur Augen hat, in seiner Kunst ein blinder ist!
Denn sag’ mir doch, wo du als Seher glaubhaft big
Warum, als hier die Sangerin, die Hindin, war,
sprachst du fur diese Burger kein erlésend Wort?
Nun ja, das Ratsel I6sen war nicht Sache des
daher gelaufnen Manns, nein, Sehertum war not,
wie du es offenbar von Végeln nicht gelernt,

noch von der Goétter einem. Nein: ich kam dabher,
ich, Odipus, nichts wissend, raumte mit ihr auf.

Ich traf's mit dem Verstand, von Végeln nic
belehrt,

ich, den du auszustoRen suchst, weil du dem Thrg
dann, dem kreontischen, recht nah zu stehen hoffs
Weinend wirst, denk’ ich, du und er, der das ersan
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vertreiben den ,Verfluchten“! Scheinst du nichtadb




NHS0G TL T016d" AoTOIGY EKAVTAPLOV; zu sein, du solltest schmerzlich spiren, was duspla
Kaitol 10 ¥y aiviyp’ odyi tovmdvtog v
avopog diemeiv, aAla povieiog 0et-
fiv o0T an’ olwvdv oL TPovEAvNg
Exov

oUT &k Be®dvV TOL YVOTOV: AN €Yo
wolov, O undev eidwg Oidimovg,
EMOVGA VIV, YVOUN KLUPNGOG 00O’ A’
olovdv pobmdv: Ov O oL TEPHC
EkPareiv, doK®V Bpovorg
mopactatioely 10l Kpeovreiolg
néAOG. KAalwv 0OKELG Hol Kol GV y®
ouvleig 1ade dynAatioewv: € 0& un
'3okelg yépav eival, mododv Eyvag av
010 TEP PPOVEIC.

(Ubersetzung von W. Willige)

Hintergrundinformationen: Der Kontext

Theben ist von einer schlimmen Pest heimgesuchtdlgnStadt davon zu befreien, hat
Odipus bereits seinen Schwager Kreon nach Delpbargit, das Orakel zu befragen.
Nach seiner Ruckkehr erzahlt Kreon, die Stadt hsich mit einer ungesihnten
Blutschuld befleckt, die zuerst getilgt werden n&jss sei der Tod des Laios, des alten
Konig von Theben, gemeint. Wer der Morder ist, adaweei? jedoch keiner. Der
Chorfiihrer erinnert dann Odipus daran, dass evitmkeieblinde, greise Seher Teiresias
dabei helfen kdnnte, weil er danke gottlicher Galbes wisse.

Aber erst nach langer Verzégerung erscheint deeiSalehr unwillig, und will schon
von dem Koénig nach Hause entlassen werden. TrotpuSdAufforderung weigert er
sich, die ganze Wahrheit auszusprechen, sondemetdediglich an, dass Odipus der
Beflecker der Stadt sei. Seine Haltung und Wortgireen Odipus, und er verdachtigt
Teiresias, gegen ihn eine Intrige oder einen VevSchngsplan mit Kreon zu
schmieden. Teiresias wird nun sehr argerlich, uezkizhnet ganz deutlich Odipus als
den Morder: ,Den Morder des Mannes nenn’ ich didch dem du forschst.”

Aufgabe 1: Welche der folgenden Aussagen gehorenrZDdipussage?

a) Odipus wurde von seinen leiblichen Eltern imhiiton-Gebirge ausgesetzt.
b) Odipus ist in Korinth bei Kénig Polybos aufgeWwaen.

c) Odipus hat seinen Vater Laios erschlagen.

d) Odipus hat seine leibliche Mutter lokaste gedteir

Aufgabe 2: Die Kinder von Odipus sind:

a) Eteokles
b) Polyneikes



c) Antigone
d) Ismene

Aufgabe 3: Nachdem Teiresias deutlich gesagt hat, dipus sei der Morder des
Laios, wie reagiert Odipus darauf? Was kann man ausOdipus’ Reden
erschliel3en?

a) Odipus schenkt Teiresias’ Worten tiberhaupt ke@kuben.

b) Odipus beschuldigt Teiresias und Kreon, ihn Kidgig vertreiben zu wollen, um
Rache fir Laios zu nehmen.

c) Odipus meint, dass die Prophezeiungskunst diessias versagt, denn dieser konnte
damals weder das Ratsel der Sphinx I6sen nochtaltk @on ihr befreien.

d) Odipus briistet sich mit seiner eigenen Intefiige

Aufgabe 4: Die Odipussage gehdrt zum thebanischem@enkreis (Zyklus). Welche
von den folgenden Tragddien behandeln neben dem ,iig Odipus” auch
traditionelle Themen aus diesem Sagenkreis?

a) ,,Orestes” von Euripides

b) ,Antigone“ von Sophokles

c) ,Sieben gegen Theben* von Aischylos
d) ,Elektra“ von Sophokles

3.5. Der aolisch-leshische Dialekt

Aufgabe: Lesen Sie den kurzen Auszug aus einer gdaischen Dialektgrammatik
zum &olisch-lesbischen Sololied und versuchen Sredem vorliegenden Gedicht zu
bestimmen, wo jeweils Barytonese, wo Psilose vouig

Aédvke pev a oelavva
kot ITAniooec, péooat 0€
VOKTEG, TApa O EPYET AP,
EY® 0€ LOVA KOTEVO®.

Hintergrundinformationen: Auszug aus einer griechishen Dialektgrammatik

Das monodische, von der Lyra begleitete Sololiedde&wm 600 v. Chr. von Alkaios
und Sappho auf der Insel Lesbos auf seinen Hoheémafikhrt; ihren Dichtungen liegt
der aiolische Heimatdialekt zugrunde, der uns alwhh Inschriften bekannt ist.
Besondere Kennzeichen sind

a) dieBarytonesed. h. das von den hellenistischen Grammatikeobaehtete
Betonungsgesetz, dald der Akzent nach vorne gewiddkt notopog, coé@oc, Ayilinog;
ausgenommen sind Prapositionen und Konjunktioneh [...



b) diePsilose d. h. das Fehlen des Hauchlagts:ikel (= £t iker), kbt (= kol
6t1), 00K 0VT®G.

(Quelle: Hans Lindemann/Hans Farber: Griechischea@matik, Teil Il: Satzlehre,
Dialektgrammatik und Metrik, Heidelberg 2003, S713

Barytonese Psilose

[TAniadec

VOKTEG

P,

EYw

KOTEVO®

3.6. Griechische Palaographie

Als Altphilologen beschéftigen wir uns nicht immrait Texten, die bereits von anderen
Wissenschatftlern ediert sind. Manchmal sind wieklirmit Handschriften (oder Papyri)
als den Tragern der Uberlieferung konfrontiertetassieren Sie sich fur Textkritik
bzw. Uberlieferungsgeschichte oder moéchten Sie rsagebekannte Texte neu
entdecken, sind paldographische und kodikologig@amntnisse unumganglich.

Hintergrundinformationen: Codex Parisinus Graecus B53

Dieses Manuskript wird in der Franzdsischen Natiwmbéothek in Paris aufbewahrt
und enthalt 17 Schriften des Philosophen Aristst€leB. Physik, Metaphysik und
Nikomachische Ethik). Es handelt sich um eine Rergd-Handschrift, die aus einem
alteren und einem jungeren Teil besteht.

Der altere Teil wurde im 10. Jahrhundert geschneloed gehdrt damit zu den altesten
Handschriften, die Texte des Aristoteles enthalas Bild in der rechten Spalte ist das
Folio 225v aus diesem Manuskript. ("v" steht fitelaisch "verso”, womit man die
Ruckseite eines Blattes bezeichnet).

Tipps furs Transkribieren

1. Erschliel3en Sie das Unbekannte anhand der bengiggabenen Worter und aus
dem Kontext.

2. Sehr hilfreich sind dabei gute grammatische Kemssti (Deklination,
Konjugation sowie syntaktische Regeln), womit vi€ptionen von Anfang an
ausgeschlossen werden kénnen.

3. Versuchen Sie den Sinn des Textes so weit wie ibgichzuvollziehen.

4. Setzen Sie die Maus auf das Bild, wird eine Lupekiion automatisch
aktiviert.

Aufgabe: Wahlen Sie nach der Transkription des Texdbschnitts, der im roten
Kastchen (siehe das Bild in der rechten Spalte) ste im nachfolgenden Lickentext
aus, welche die richtige Losung fur das jeweilige @pDown-Feld ist. Anschlie3end



kénnen Sie nach einem Klick auf das Feld ,Ergebnis“herausfinden, ob lhre
Version des Luckentextes richtig war. Viel Spald ben Entziffern!

[Tavteg dvBpomor Tod gidévar Opéyovtarl UoeL. onueiov & 1 TAV aichfcewv dydnnoig:
Kol yap yopic the ypelag dyamdvror ot ovTdg, Kol UdMota Tdv GAA®V 1| ol TdV
OUUATOV. 00 yap puovov tva mpdttopev: aALd kol unbev péddovieg mpdrtey O Opav
aipodueda avti TAVTOV OC Einelv TOV JAL®V.

3.7. Ein fachdidaktischer Basisartikel

Was sind eigentlich die Starken des Griechischuntds? Was spricht fir ihn, auch in
Abgrenzung zum Lateinunterricht? Wie kann die Zudkutes Griechischunterrichts
aussehen? Darlber hat sich der Fachdidaktiker ReintBode in einem 2002
erschienen Artikel Gedanken gemacht.

Aufgabe: Lesen Sie den Auszug aus dem Artikel undr&uzen Sie an, worin der
Artikel die Starken besonders des Griechischuntercghts in der Schule sieht!

Hintergrundinformationen: Reinhard Bode (2002): Griechisch auf neuen Wegen

Der Reichtum der griechischen Sprache an MorpherRartjkeln, Partizipien, Modi
und Maglichkeiten der  Wortableitung, die Vielfalt iffdrenzierter
Ausdrucksmoglichkeiten machen das Griechische zeneilohnenden Gegenstand der
Sprachreflexion, die durch Einbeziehung des Neabisehen noch deutlich an Tiefe
gewinnen kann.

Der Mythos als ,Material des griechischen Denkensd uder griechischen
Weltauslegung®, der weiterwirkende Grundmuster roblisher Beziehungen und
Verhaltensweisen bereitstellt, ist vor allem imeghischunterricht beheimatet.

Die grundlegenden Gattungen der europdischen hiterantstanden im antiken
Griechenland unmittelbar aus soziokulturellen Figmdn heraus mit Bindung an
bestimmte Landschaften. Einblicke in diese Prozés#fen das hochkomplexe System
literarischer Gattungen und Textsorten spateraraitiren verstehen (und geniel3en).

In &hnlicher Weise werden Griechischlernende zuogge von Ursprungsprozessen im
Bereich von Philosophie und Wissenschaft, wobei \dkrt der Beschaftigung mit
griechischen philosophischen Texten darin liegssdas in der Philosophie keinen
Theoriefortschritt in dem Sinne gibt, dass alteragéstellungen und Theorien durch
jungere obsolet wirden.

Da philosophische Terminologie kaum verlustfremimdere Sprachsysteme Ubertragen
werden kann [...], ist hier Schilern ganz unmitteldar Wert des Zugangs zu den
originalen Texten zu vermitteln.

Die hohe Wertschatzung der Jugend (des jungen Mammeler griechischen Literatur
(Homer, friihe Lyriker, Platon) vermag Jugendlickednders anzusprechen. [...]

Die Begegnung mit fremden Kulturen und Vélkern gawiin einer globalisierten Welt
immer mehr an Bedeutung. Sie ist etwa bei Herogmje@stand intensiver Reflexion.
Das Nachdenken dber Sinn und Grenzen des MachbarenWissenschatft,
Naturausbeutung und weltpolitischem Machstreben d wimmer mehr zur
Existenzbedingung. In der griechischen Literatnsbesondere bei Herodot und der



Tragtdie, hat das Thema menschlicher MalRuberschgeifAte, Hybris, Neid der
Gotter) seinen festen Platz.

Das Verhéltnis von Machtpolitik, Manipulation und utdanitat, Mechanismen
politischer Auseinandersetzung, Tendenzen der redimmalen Integration und
regionalen Desintegration sowie zur Bildung tramismaler Hegemonien sind Themen
von hoher aktueller Relevanz. Hier liefern Herodatl Thukydides Ansatzpunkte zu
ergebnisreicher Reflexion.

Rationale Methoden der Gewinnung und Validitatspmgf ethischer Normen und
Lebensorientierungen sind besonders gut an grigudis philosophischen Texten zu
erlernen. Die eudamonologisch orientierte nachsisiktze Philosophie liefert
ergiebiges Material flr eine Theorie der Lebenstjital

Die zunehmende Interdependenz der modernen Weit fiih Leben des Einzelnen
zunehmend zur Erfahrung der Fremdbestimmung und deg begrenzten
Einflussmdoglichkeiten des Individuums. Die nachstikchen Philosophen
verarbeiteten ganz ahnliche Erfahrungen (Entmachtder Polis, hellenistischer
Flachenstaat) und erarbeiteten sich daraufhin dasarkie-ldeal als Grundlage
gelingenden individuellen Lebens.

Die fortschreitende européische Integration erfdrdeunehmend auch die
Wahrnehmung der osteuropaischen Kaulturtraditionn Eriechischunterricht, der
Ausblicke gewahrt in das byzantinische Mittelaltend die Genese der modernen
griechischen Kultur, kann hier wertvolle Einsichtarmitteln.

(Quelle: Reinhard Bode: Griechisch auf neuen Wegian, Der Altsprachliche
Unterricht Latein und Griechisch 5/2002, S. 4-1i&y 5. 6f)

richtig falsch

Kooperation von Latein- und Griechischunterricht

Vergleichende Sprachbetrachtung

Verquickung von Philosophie, Historiographie ynd
Politik
Vermittlung christlicher Inhalte

Auseinandersetzung mit der Geographie Griechenlands

Integration des mittelalterlichen und modernen
Griechisch

Begegnung mit einer fremden und doch vertralten
Kultur

Kritisierung antiker Philosophie

3.8. TexterschlieRungsmethoden: Die Drei-Schritt-Miéode




Den wesentlichen Teil der Unterrichtsarbeit im @hiechunterricht nimmt nach wie
vor das Ubersetzen ein, wobei die vergleichendea®etrachtung zwischen
Ausgangs- und  Zielsprache ein  wichtiger  Aspekt istZahlreiche
»1exterschlieBungsmethoden” wurden in fachdidakesc Publikationen vorgestellt,
die jeweils verschiedene Intentionen verfolgen.

Die Drei-Schritt-Methode wurde von Dieter Lohmanrerdits 1968 in die
fachdidaktische Diskussion eingebracht. Er versprgich, dass diese Methode ein
natirliches Verstehen des altsprachlichen Textedefty indem ein Kompromiss
zwischen deutschem und — bei ihm — lateinischerab@at gesucht wird. Das Ziel ist
jeweils ein der (Ublichen) deutschen Wortstellung Haupt- bzw. Nebensatz
angendhertes Endprodukt, das sich nicht erst Uiber ,Zwischensprache” einstellt.
Dazu gibt er konkrete Handlungsanweisungen.

Nehmen wir als Beispiel einen Satz, den jeder sstheg Griechisch-Unterricht einmal
in den Blick nehmen wird, den Anfang von Platon®kgie des Sokrates:

'Ot pév DPEis, & dvdpeg Adnvaior, mendviate Hrd TV EUBY KATNYOPOV, OVK 0100 £Y0

&' ovV Kod anTOg VT DTGV dAyo duonTod dnehadouny, obtm mOavig EAeyov.

In der wirkmachtigen Ubersetzung Friedrich Schieiachers lautet dieser Satz:

Wie wohl Euch, ihr Athener, meine Anklager beeiokirthaben, weil3 ich nicht, ich
meines Teils aber héatte ja selbst beinahe Uber is@ner selbst vergessen, so
Uberredend haben sie gesprochen.

Aufgabe: Versuchen Sie, die Drei-Schritt-Methode zuekonstruieren. In welcher
Reihenfolge sind die jeweiligen Satzteile in Haupbzw. Nebensatz zu Ubersetzen?

Schritte Zu Ubersetzen...

Hauptsatz 1. Schritt Die Ubrigen Glieder des Hauptsatzes|in
der vorgegebenen Reihenfolge

Hauptsatz 2. Schritt Erstes Satzglied

Hauptsatz 3. Schritt Subjekt

Nebensatz 1. Schritt Die Ubrigen Glieder des Nebensatzeg in
der vorgegebenen Reihenfolge

Nebensatz 2. Schritt Einleitewort

Nebensatz 3. Schritt Die Ubrigen Glieder des Hauptsatzes|in
der vorgegebenen Reihenfolge




4. Studienalltag

4.1. Eine typische Studienwoche im ersten Semester

Der Stundenplan auf dieser Seite verdeutlicht depei#saufwand, den Sie in einer
Semesterwoche einplanen sollten. Dargestellt sirel \deranstaltungen, die Sie
typischerweise im ersten Semester besuchen, gemagsmdere wichtige Aktivitaten.

In diesem Beispiel wird da80 LP-Kernfach Griechische Philologiemit einem 60
LP-Modulangebot Philosophiekombiniert. Fir das 60 LP-Modulangebot Griechische
Philologie gilt dieser Stundenplan insofern auchssdim ersten Studienjahr dieselben
Module der Griechischen Philologie zu belegen $ugll den Studienverlauf).

Tag

Start

Ende

Typ

Titel

Beschreibung

Mo

8:00

10:00

Ubung

Griechischer
Ubersetzungs-
und
Grammatikkurs
Prosa

Dieser Grammatikkurs wendet sich an den
Studienanfanger, knipft an dessen Attisch-
Kenntnisse an, schult diese anhand grofR3er
Lektirepensen und erdffnet den Blick auf
andere Dialekte wie lonisch und Koiné.
Studentinnen und Studenten kombinieren
diesen Grammatikkurs mit dem Methodenkl
I und schlie3en beide Kurse mit einer
gemeinsamen Klausur ab.

Mo

10:00

12:00

Ubung

Einflhrung in
die
altgriechische
Prosa

Diese Ubung verschafft einen breiten
Uberblick tiber die altgriechische Literatur u
vermittelt historische, literarische und
gattungsgeschichtliche Basiskenntnisse. Dg
begegnen die Studentinnen und Studenten
wichtigsten Gattungen der griechischen
Prosaliteratur (Philosophie, Wissenschatft uf
Fachbuch, Geschichtsschreibung, Biograph
Rhetorik, Briefliteratur und Roman), lernen
zentrale Autoren und Texte kennen und lesg
groRere Textpartien in Ubersetzung. Dieser
Kurs wird mit der Ubung ,Lektiire
altgriechischer Prosatexte" kombiniert. Am
Ende steht eine Klausur Uber den gesamter
Stoff beider Kurse.

Mo

12:00

13:00

Mensa

Die nachste Mensa fiir dehlbereich
Philosophie und Geisteswissenschatft ist die
FU Mensa lldirekt in der Silberlaube: ein
idealer Ort zur Erfrischung im Studienalltag,
wo Sie ein vielfaltiges Angebot finden.

Mo

14:00

16:00

Vorlesung

Einfihrung in
die theoretische
Philosophie

Die Studentinnen und Studenten werden in
theoretische Philosophie (Erkenntnistheorig
Sprachphilosophie, Philosophie des Geisteg
Ontologie) in ihrem systematischen und
historischen Kontext eingefiihrt. Vermittelt
werden wichtige Positionen und Theorien d¢
theoretischen Philosophie in ihren
Grundzigen. Au3erdem werden die
Kursteilnehmer mit der spezifischen
Terminologie, den zentralen Begrifflichkeite
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und Fragestellungen vertraut gemacht.




Mo

16:00

18:00

Treffen mit
Lerngruppe

Das Lernen in einer Gruppe ist oft anregeng
motivierender, als das Lernen alleine. Das d
besonders fir das Sprachenlernen. Durch

man auch effizienter, wobei das Gelernte
fester und langer im Gehirn ,eingraviert”
wird. Idealerweise treffen sich regelmafig 3
Personen und lbersetzen etwa gemeisam €
schwierigen Textabschnitt oder diskutieren
komplizierte philosophische Fragen. Das
macht auch viel Spaf3!

Di

10:00

12:00

Tutorium

Philosophisch
Argumentieren
1

ePieses Tutorium begleitet das Seminar
-Philosophisches Argumentieren I".

Di

12:00

13:00

Mensa

Die nachste Mensa fur dembaeich
Philosophie und Geisteswissenschaft ist die
FU Mensa lldirekt in der Silberlaube: ein
idealer Ort zur Erfrischung im Studienalltag,
wo Sie ein vielfaltiges Angebot finden.

Di

14:00

16:00

Ubung

Methodenkurg

|  Thematisiertdes in diesem Kurs Ziele un
Verfahren eines philologischen Studiums
(Lernen, Lesen, Ubersetzen, Verstehen) so
die wichtigsten Gegenstande, Verfahren un
Arbeitsinstrumente der Griechischen
Philologie als Sprach- und
Literaturwissenschaft (z.B. Sprache,
Sprachentwicklung, Dialekte; Entstehung un
Uberlieferung antiker Texte; Textkritik und
wissenschaftliche Ausgaben; Lexika,
Grammatiken, Kommentare; Bibliotheken,
Nachschlagewerke, elektronische Hilfsmitte

Di

16:00

20:00

Vor- und
Nacharbeiten

Lesepensum,
Wiederholung

Ein erfolgreiches Studium der Griechischen
Philologie setzt hohe Lesekompetenz im
Original voraus, die sich nur aus der
Bewaltigung eines hinreichend grof3en
Lesepensums ergeben kann. Dies bedeutet
naturlich hohen Arbeitsaufwand, der die
Wochenarbeitszeit komplett (auch am
Sonntag) in Anspruch nimmt. Wichtig ist
dabei, dass das am Vortag Gelesene auch
wiederholt wird. Ohne diese Wiederholung
sinkt der Routinegewinn des Lesens auf ein
minimalen Wert.

Mi

12:00

14:00

Seminar

Einflhrung in
die theoretische
Philosophie

In dem Seminar werden ausgewahlte Texte
und Textabschnitte, die in der Vorlesung
+Einflhrung in die theoretische Philosophie”
besprochen werden, vertieft behandelt. Je n
Kursleiter kdnnen unterschiedliche
Schwerpunkte bzw. Fragestellungen im
Mittelpunkt stehen.
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Mi

14:00

15:00

Mensa

Die nachste Mensa fur demBaich
Philosophie und Geisteswissenschaft ist die
FU Mensa lldirekt in der Silberlaube: ein
idealer Ort zur Erfrischung im Studienalltag,
wo Sie ein vielfaltiges Angebot finden.

Mi

15:00

20:00

Vor- und
Nacharbeiten

Lesepensum,
Wiederholung

Ein erfolgreiches Studium der Griechischen
Philologie setzt hohe Lesekompetenz im
Original voraus, die sich nur aus der




Bewaltigung eines hinreichend grof3en
Lesepensums ergeben kann. Dies bedeutet
naturlich hohen Arbeitsaufwand, der die
Wochenarbeitszeit komplett (auch am
Sonntag) in Anspruch nimmt. Wichtig ist
dabei, dass das am Vortag Gelesene auch
wiederholt wird. Ohne diese Wiederholung
sinkt der Routinegewinn des Lesens auf ein
minimalen Wert.

Do

13:00

16:00

Vor- und
Nacharbeiten

Lesepensum,
Wiederholung

Ein erfolgreiches Studium der Griechischen
Philologie setzt hohe Lesekompetenz im
Original voraus, die sich nur aus der
Bewaltigung eines hinreichend grof3en
Lesepensums ergeben kann. Dies bedeutet
naturlich hohen Arbeitsaufwand, der die
Wochenarbeitszeit komplett (auch am
Sonntag) in Anspruch nimmt. Wichtig ist
dabei, dass das am Vortag Gelesene auch
wiederholt wird. Ohne diese Wiederholung
sinkt der Routinegewinn des Lesens auf ein
minimalen Wert.

Do

16:00

18:00

Treffen mit
Lerngruppe

Das Lernen in einer Gruppe ist oft anregeng
motivierender, als das Lernen alleine. Das d
besonders fir das Sprachenlernen. Durch
gegenseitiges Ergdnzen und Korrigieren ler
man auch effizienter, wobei das Gelernte
fester und langer im Gehirn eingraviert wird
Idealerweise treffen sich regelméaiig 3-4
Personen und Ubersetzen etwa gemeisam €
schwierigen Textabschnitt oder diskutieren
komplizierte philosophische Fragen. Das
macht auch viel Spaf3!

Fr

8:00

10:00

Ubung

Griechischer
Ubersetzungs-
und
Grammatikkurs
Prosa

Dieser Grammatikkurs wendet sich an den
Studienanfanger, knlipft an dessen Attisch-
Kenntnisse an, schult diese anhand groR3er
Lektirepensen und erdffnet den Blick auf
andere Dialekte wie lonisch und Koiné.
Studentinnen und Studenten kombinieren
diesen Grammatikkurs mit dem Methodenkt
| und schlieRen beide Kurse mit einer
gemeinsamen Klausur ab.
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Fr

10:00

12:00

Seminar

Philosophisch
Argumentieren
I

de diesem Kurs wird das Handwerkszeug fir

das Argumentieren vor allem in der
Philosophie eingeibt. Dabei wird den
Studentinnen und Studenten vermittelt, wie
ein Argument identifizieren, analysieren, auf
seine Beweiskraft priifen, kritisieren sowie
mehrere, einander widersprechende
Argumente evaluieren. AuRerdem lernen dig
Kursteilnehmer eigene Argumente bilden,
darstellen und verteidigen. Alle diese Frage
werden anhand zahlreicher Beispiele erorte
und illustriert.

sie

rt

Fr

12:00

13:00

Mensa

Die nachste Mensa fiir dehtiegeich
Philosophie und Geisteswissenschatft ist die
FU Mensa lldirekt in der Silberlaube: ein
idealer Ort zur Erfrischung im Studienalltag,

wo Sie ein vielfaltiges Angebot finden.




Fr

14:00

16:00

Ubung

Lektiire
altgriechischer
Prosatexte

Die in der Ubung ,Einfihrung in die
altgriechische Prosa“ theoretisch behandelts
Zige und Merkmale der Gattungen und Tex
werden den Studentinen und Studenten in
diesem Kurs konkret und exemplarisch vor
Augen gefihrt. Geschult wird dabei auch dié
Fahigkeit, Prosatexte unterschiedlicher
Gattungen korrekt zu verstehen, angemessg
zu Ubersetzen und inhaltlich zu erlautern.

Fr

18:00

20:00

Hochschulspo

rt Der Hochschulspertfdeien Universitéat
Berlin ist ein fakultatives Angebot fur alle
Interessierten und bietet ein umfangreiches
Programm an Kursen, Sportreisen,
Wettkémpfen und Turnieren fir alle
Studentinnen und Studenten an. Darlber
hinaus ergibt sich, gerade fiir Studierende in
ersten Semester, die Moglichkeit tGiber den
Sport Kommilitoninnen und Komilitonen
naher kennenzulernen und sich auch mit
Studierenden anderer Fachrichtungen
auszutauschen.

http://www.hochschulsport.fu-berlin.de/
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Sa

10:00

14:00

Referate
vorbereiten

Durch Referate eignen sich die Studentinne
und Studenten die Inhalte an, die in den
Seminaren bzw. Ubungen behandelt werde
wobei theoretische Kenntnisse ins Praktisch
umgesetz werden. Geschult werden unter
anderem die Fahigkeiten, ein Thema
wissenschaftlich zu erarbeiten, die
Nachschlagwerke richtig zu benutzen sowie
die Forschungsliteratur korrekt zu zitieren.

n

Sa

15:00

18:00

Vor- und
Nacharbeiten

Lesepensum,
Wiederholung

Ein erfolgreiches Studium der Griechischen
Philologie setzt hohe Lesekompetenz im
Original voraus, die sich nur aus der
Bewaltigung eines hinreichend grof3en
Lesepensums ergeben kann. Dies bedeutet
naturlich hohen Arbeitsaufwand, der die
Wochenarbeitszeit komplett (auch am
Sonntag) in Anspruch nimmt. Wichtig ist
dabei, dass das am Vortag Gelesene auch
wiederholt wird. Ohne diese Wiederholung
sinkt der Routinegewinn des Lesens auf ein
minimalen Wert.

en

So

14:00

18:00

Vor- und
Nacharbeiten

Lesepensum,
Wiederholung

Ein erfolgreiches Studium der Griechischen
Philologie setzt hohe Lesekompetenz im
Original voraus, die sich nur aus der
Bewaltigung eines hinreichend grof3en
Lesepensums ergeben kann. Dies bedeutet
naturlich hohen Arbeitsaufwand, der die
Wochenarbeitszeit komplett (auch am
Sonntag) in Anspruch nimmt. Wichtig ist
dabei, dass das am Vortag Gelesene auch
wiederholt wird. Ohne diese Wiederholung
sinkt der Routinegewinn des Lesens auf ein
minimalen Wert.

en




4.2. Auslandsstudium

Ein Auslandsaufenthalt wahrend des Studiums - bbrsan Bachelor oder auch erst im
Master - kann eine inspirierende Erfahrung seinwialé Vorteile mit sich bringen: Die
personliche Horizonterweiterung, die Moglichkeitnee weitere Fremdsprache zu
erlernen (Neugriechisch zum Beispiel) und auchlielsd Anregungen zu erhalten. Die
Freie Universitat Berlin pflegt zahlreiche Koop@aen mit Partneruniversitaten, nicht
nur in Europa. Fir Studierende besteht die Mogkahkm Rahmen eines Stipendien-
oder eines Austauschprogramms ins Ausland zu gebibar die dasBuro fur
Internationale Studierendenmobilitat - Welcome #ew ausfuhrlich informiert.
Insbesondere das europaische Austauschprogramm MBBSbietet interessierten
Studierenden organisatorische und finanzielle Wiiiezung fur die Durchfihrung eines
Auslandsstudiums.

Lesen Sie hier den Erfahrungsbericht eines Komoniéih, der ein Jahr lang Grazistik in
Sofia (Bulgarien) studietat.

Erfahrungsbericht von Stephan Wiese (Universitat Sima)

Den Wunsch, ein Jahr im Ausland zu verbringenehigtt schon lange, doch erst zum
Ende meines Masterstudiums hatte ich die zeitlickk&apazitaten, um an eine
realistische Umsetzung zu denken. Mir war von Agfam klar, dass ein Jahr im
Ausland einige Schwierigkeiten mit sich bringen dgjreine Wohnung zu finden, sich
in einer fremden Stadt, fremden Kultur zurechtzddin, Kurse in einer fremden
Sprache zu belegen, erfolgreich abzuschliel3en ngdrachnet zu bekommen, machten
einen Teil des Reizes aus, ins Ausland zu gehdm.wollte mich dahingehend
vorbereiten, schon viele Kurse an der FU abgessbioszu haben, um mir den
akademischen Druck zu nehmen; ich wirde mich meifirdee Fremde einlassen
kénnen, auf die kulturelle Erfahrung. Dies war mgiel.

Die Planung hat ziemlich genau ein Jahr gedauerd. dben genannten Grinden wollte
ich in ein Land reisen, das sich mehr von der westgischen Kultur unterschied und
so kam ich vergleichsweise schnell darauf, nachaSBlilgarien zu reisen.

Das akademische Leben selbst war sehr angenehmunspkktakular durch den
seltenen Umstand, dass die deutsche Sprache fiirent&icher, Altgriechisch und
Latein, in Vergangenheit wie in der Gegenwart selohtig und prasent ist.

Neben meinen Pflichtkursen habe ich drei verscimedgulgarischsprachkurse belegt,
die mir einen Einblick in diese schéne Sprache gegaind mich auf das Niveau B2
gebracht haben.

Der Alltag wurde strukturiert von den Kursen, dah iin der Uni zu besuchen hatte.
Zusétzlich zu den akademischen Verpflichtungen helfbenich mit anderen Erasmus-
Studenten und Bulgaren angefreundet und einen Meiner Freizeit verbracht.
Ansonsten habe ich auch allein die Stadt erkundéthin mit Freunden auch ein wenig
durchs Land gefahren. Insgesamt war es ein wuntdianes Jahr mit tollen Eindriicken,
interessanten Erfahrungen und freundlichen undirfesenden Menschen, die ich
kennenlernen durfte.



5. Perspektiven

Es gibt viele Moglichkeiten und berufliche Perspeit, die man nach einem Studium
der Griechischen Philologie besitzt. Absolventen d urAbsolventinnen aus
verschiedenen Berufsfeldern geben in Kurzinterviewschauliche Einblicke in ihren
Berufsalltag und schildern, warum sie sich fur mhrigeruf entschieden haben und
welche der im Studium erlernten Kompetenzen sieilfiilen Beruf am haufigsten
brauchen.

5.1. Masterstudiengang

Wenn Sie nach dem Studium lhr erworbenes Wissenlluederworbenen Kenntnisse

in der Griechischen Philologie im akademischen Diskvertiefen méchten und der

Lateinischen Philologie gegenliber zumindest nitlgeaeigt sind, kbnnte der Master

Klassische Philologie etwas fiir Sie sein. Strebherd8n Lehrberuf an, ist der Master of
Education Griechisch (in Kombination mit einem amtheFach, versteht sich) fir Sie

sogar zwingend der nachste Schritt. Ubrigens: \&ialierende entscheiden sich sogar
dazu, beide Master zu belegen...

» Master of Arts Klassische Philologie

Der Master of Arts Klassische Philologie ist einmggnsamer Studiengang der Facher
Griechisch und Latein im Umfang von 4 Semesterrhavaleutliche Schwerpunkte in
einem der beiden Bereiche gesetzt werden kénnemorBen werden sollen neben
vertieften Sprachkenntnissen erweiterte Kenntnasegriechischen und lateinischen
Literatur, der griechischen und lateinischen Sprastenschaft, eines weiteren
altertumswissenschaftlichen Fachgebiets methodisohge analytische Kompetenzen,
die an aktuellen Forschungsfragen orientiert sindzorschungs- und
anwendungsorientierte  Studienbestandteile werdetegriert (Forschungsmodul
literarisches Ubersetzen). Hergestellt werden audérbindungen zu anderen
geisteswissenschatftlichen Disziplinen; interdisagale Theorien und Methoden (wie
Theorien und Modelle der allgemeinen Literaturwissdaft, Genderforschung, etc.)
werden einbezogen.

Voraussetzung fir diesen Master ist ein vorangeg@esy Bachelor-Studium der
Lateinischen oder der Griechischen Philologie. Bimes der Facher studiert zu haben
genugt auch; dann missen aber mindestens Sprat¢hissenm Umfang des Latinums
bzw. Graecums nachgewiesen werden (diese kénnémiawRropédeutika an der Uni
erworben werden). Studierende, die ihren BacheloLehramtsoption studiert haben,
konnen selbstverstandlich auch diesen Master aleseiv

» Master of Education Griechisch

Der Lehramts-Masterstudiengang Griechische Phiieloag Umfang von 4 Semestern
bereitet auf das Referendariat und den Beruf déseks/der Lehrerin an Gymnasien
vor. Das zweite bzw. erste Fach des Bachelor-Stgdiegs wird beibehalten. Um zum
Lehramtsmaster zugelassen werden zu konnen, ist ‘&dmausgegangenes
Bachelorstudium mit Lehramtsoption unbedingt eréolidh. Die Zustandigkeit fur das
Studium wechselt auf jeden Fall zum Zentrum furreebildung.



Der Lehramts-Master enthalt, in deutlichem Unteiesthzum Bachelor-Studiengang,
neben fachwissenschaftlichen Modulen einen beddatenteil an schulpraktischen
Studien und erziehungswissenschatftlichen ModulenMittelpunkt stehen Fragen zur
Lernmotivation, zur Gestaltung von Unterrichtspssan, anthropologische und
bildungstheoretische  Fragestellungen  sowie diaggub& Themen.  Auf
fachdidaktischer Seite stehen Module zum Fach Gisebh im Kontext des modernen
Schulsystems, Ubersetzungstheoretische und sprssdnveichaftliche Reflexionen sowie
ein ausfuhrlich begleitetes Unterrichtspraktikunh @am Programm.

Bitte beachten Sie: Die Lehrerausbildung wird inrliBeund an den Universitaten
zurzeit reformiert. Aktuelle Informationen dartbénden Sie beinZentrum fur
Lehrerbildung

5.2. Dr. Claudia Ludwig, Wissenschaftliche Mitarbeterin in einer
Forschungseinrichtung

Stellen Sie lhren Beruf kurz vor? Wie sieht IhrBgalltag aus (typische Tatigkeiten,
Arbeitszeiten etc.)?

Fur etwa drei Jahre war ich wissenschaftliche Mg#erin an der Freien Universitat
Berlin. Wahrend dieser Zeit habe ich Lehrveranstglen abgehalten, mich an der
Verwaltung des (sehr kleinen) Byzantinisch-Neudngschen Seminars beteiligt und an
meiner Promotion gearbeitet. Die Arbeitszeit korinteziemlich frei gestalten, solange
die anfallende Arbeit erledigt wurde.

Seit gut zwanzig Jahren arbeite ich an der Bert@rBenburgischen Akademie der
Wissenschaften in wissenschaftlichen Forschungskten. Angestellt wurde ich far
die ,Prosopographie der mittelbyzantinischen Zedtih Personenlexikon fir die Zeit
von 641-1025. Wir haben in einem Team von mehr@&vessenschaftlerinnen samtliche
Informationen gesammelt Uber Personen, die entwied&yzantinischen Reich gelebt
haben oder mit diesem irgendwie in Verbindung stan®azu haben wir Quellentexte
in verschiedenen Sprachen ausgewertet und mehr wagiger umfangreiche
Biographien der einzelnen Personen verfasst. Weil alle unterschiedliche
Spezialgebiete hatten, haben wir uns zum einermégég ausgetauscht und Probleme
besprochen, zum anderen mussten wir und konnterawcis auf die Ergebnisse der
anderen verlassen. Dieser Austausch sowohl im eméfeam als auch mit den
Kolleginnen in anderen Forschungsvorhaben ist eleeigro3en Vorteile der Arbeit an
einer grolReren Forschungseinrichtung.

Jetzt arbeite ich in einem Projekt, das teils gtisgh und teils byzantinistisch ist,
namlich der Edition von byzantinischen Aristotelesmmentaren. Dazu wird die
Uberlieferungsgeschichte des jeweiligen Kommenigeglart, Text und Kritischer

Apparat werden erstellt, und es wird auch eine Eiteung angefertigt, unabhangig
davon, ob letztere publiziert wird oder nicht. AufiEm ist ein Vergleich des Textes mit
der entsprechenden Schrift des Aristoteles wichingl mit eventuell vorhandenen
weiteren spatantiken oder byzantinischen Kommentareum den Text

rezeptionsgeschichtlich einzuordnen. Es kann sihns®in, die Ergebnisse dieser
Vergleiche in weiteren Apparaten zu dokumentieren.jedem Falle werden alle



wichtigen Informationen zu Autor, Uberlieferung,xteind Edition in einer Einleitung
zusammengefasst. Mdglich ist auch eine Kommentgedas Textes.

Theoretisch bin ich eine normale Angestellte miheei 39-Stunden-Woche und
gleitender Arbeitszeit (d.h. Anfang und Ende debdiiszeit jeden Tag kann ich in
einem gewissen Rahmen selbst bestimmen), aber Wsenschaft sind die Grenzen
zwischen Arbeit und Freizeit insofern flieBend, at&n sich zumindest zeitweise
(besonders bei Termindruck) auch aufR3erhalb derntbicjgeen Arbeitszeit mit dem
Forschungsgegenstand beschaftigt oder einen Aufsdieeibt bzw. einen Vortrag
ausarbeitet, die nicht Bestandteil des Projekted, $ur das man arbeitet. Es gibt keine
Urlaubs- oder Krankheitsvertretung, was liegenlbeiuss trotzdem von mir erledigt
werden. Die Erwartung an Wissenschaftlerinnen nstiér Regel, dass sie fur ihren
Beruf leben und wenig bis keine anderen Interessefolgen. Mir personlich ist ein
gewisser Ausgleich wichtig, damit der Bezug zunthtigen Leben® nicht verloren
geht. Aber das muss jede(r) fur sich selbst herradesfi und entscheiden. Problematisch
ist generell, dass es kaum noch unbefristete Anmitrage fur wissenschatftliche
Mitarbeiterlnnen gibt.

Warum haben Sie sich seinerzeit fur ein Studium @eechischen Philologie
entschieden?

Ich war auf einem altsprachlichen Gymnasium, urgbbders Griechisch hat mich von
Anfang an fasziniert. So war fir mich bald klarsslach Klassische Philologie studieren
wirde und Gymnasiallehrerin werden wollte. Schon S8tudienbeginn war ich auch
entschlossen, ein Jahr in Griechenland zu studigmdmicht nur Altgriechisch, sondern
auch Neugriechisch zu lernen.

Wann haben Sie sich fir lhren aktuellen Beruf dmésten und haben sich lhre
Erwartungen daran, ggf. aus lhrer Zeit als Studrete erfullt?

Die Neugriechischkurse fanden an der FU im Byz#&tmNeugriechischen Seminar
statt, und so erfuhr ich, dass es ein Fach gild, Blzantinistik heil3t. Aus Interesse
belegte ich eine Vorlesung und ein Seminar, und daeit Zeit verschob sich der
Schwerpunkt meines Studiums in Richtung ByzanikisTrotzdem habe ich das
Studium der Klassischen Philologie mit dem Erst&mSexamen abgeschlossen, weil
es mehr als unsicher schien, ob ich in der Byzetilinjemals eine Stelle bekommen
wurde. Als ich dann doch die Mdglichkeit hatte, alssenschaftliche Mitarbeiterin
mein Geld zu verdienen, habe ich zugegriffen. Dyeddtinistik als kleines und relativ
junges, dabei aber umfangreiches Fachgebiet etoffioeh viele Moglichkeiten,
Neuland in der Forschung zu erschlie3en. Diese g hat sich erfillt, allerdings
bleibt nicht viel Zeit fur eigene Forschung, wennammin zeitlich begrenzten
Forschungsprojekten arbeitet. Ich finde es nachwerewichtig, was ich tue, wirde
mich  allerdings Uber eine hohere gesellschaftlichAkzeptanz  von
geisteswissenschatftlicher Forschung freuen.

Was ist lhrer Meinung nach das Wichtigste, dasvgarend des Studiums fir Ihren
aktuellen Beruf gelernt haben?



Neben vielem anderen Wichtigen war es vielleichs dfdichtigste, das ich in der
Byzantinistik gelernt habe, Philologie mit Gesclsstissenschaft zu verbinden. Das
Erforschen historischer Zusammenhange erfordegneisicheren Umgang mit den
relevanten Texten, und die Beurteilung und Einondneines einzelnen Textes setzt
umgekehrt gute Kenntnis des Umfeldes voraus, in deEwer Text entstanden ist und
rezipiert wurde.

Welche Zusatzqualifikationen sollte man schon wadhaes Studiums erwerben, die fur
Ihren jetzigen Beruf nitzlich oder essentiell sind?

Wichtig finde ich den Erwerb mehrerer moderner Fispnachen, neben Englisch und
Franzdsisch auch ltalienisch, Russisch und Neugsebk. Forschung lebt davon, dass
man auch die Ergebnisse anderer zur Kenntnis nimnat diskutiert. Das wird
ungemein erleichtert, wenn man den Fremdsprachemernechtzeitig beginnt, vor
allem Russisch lernen die meisten nicht so ohnéeves nebenbei. Aul3erdem erdffnet
man sich mehr Méglichkeiten, eine Stelle zu bekomme

Man sollte gut mit seinem Rechner umgehen konnedohtiy sind Datenbanken,
Besonderheiten von Sprachen, die nicht das latfieisAlphabet verwenden, und
gegebenenfalls Editionssoftware.

Gibt es etwas im Studium, das Ihnen besondersimm&ntung geblieben ist?

Ganz besonders in Erinnerung geblieben ist mir eorer Exkursion, an der ich
teilgenommen habe, der Besuch in Troja. Der Blick der Anhohe tber die Ebene am
spaten Nachmittag hat alle Grazistinnen, die dafaeen und ihren Homer nattrlich gut
kannten, in seinen Bann gezogen.

Welchen Rat wirden Sie Studienanfangerinnen geberspater ebenfalls Ihren Beruf
ausuiben mdchten?

Es empfiehlt sich generell, und besonders wenn miaheicht in der Forschung
arbeiten mdchte, die Mdoglichkeiten, die das Studioietet, auch auszunutzen. Das
bedeutet vor allem, nicht nur die Lehrveranstalaimgu besuchen, die fur den Erwerb
von Scheinen, Punkten etc. unbedingt erforderlicid, ssondern auch einmal etwas
anderes, vielleicht Unbekanntes zu hdren, alsoig@nen Fach eine Lehrveranstaltung
zu besuchen, die ein Randgebiet behandelt, odérraatzu Veranstaltungen in einem
anderen Fach zu gehen. Vielleicht entdeckt manatasis Interessantes, das man selbst
gar nicht im Blick hatte.

Und reisen Sie nach Griechenland, Kleinasien ualieft und besuchen Sie die antiken
Statten, damit der Gegenstand, mit dem Sie sidmsbenh, lebendig wird.

Schlief3lich empfehle ich unbedingt, auch im Auslandstudieren, denn der Zugang
zum Forschungsgegenstand und auch die akademisafgftogenheiten kdnnen sich
von denen in Deutschland ziemlich unterscheiden.



5.3. Textinterview 2

[einflgen]

5.3. Grit Diaz de Arce, Gymnasiallehrerin und Sangen

Stellen Sie lhren Beruf kurz vor? Wie sieht IhrBgalltag aus (typische Tatigkeiten,
Arbeitszeiten etc.)?

Ich Ube hauptséchlich die Tatigkeit einer Lateidiysik- und Griechischlehrerin an
einem Gymnasium aus, woraus sich die an solcheiutnenen tblichen Arbeitszeiten
erlesen lassen. Die durch zusétzliche Aktivitateneiner Erfahrung nach sind diese bei
den Kollegen und Kolleginnen meiner Facher besandstark ausgepragt —
beanspruchte Zeit lasst sich kaum messen. Beirectsgnder Hingabe an seine Facher
stellt sie sich beinahe als gewolltes zeitlichestifmum dar.

Warum haben Sie sich damals fur ein Studium derecBischen Philologie
entschieden?

Aus schlichter Begeisterung fir die Texte aus deechischen Antike und deren
Rezeption in allen Gebieten der WissenschafterKimste.

Wann haben Sie sich fiur lhren aktuellen Beruf dmésten und haben sich lhre
Erwartungen daran, ggf. aus lhrer Zeit als Studiete, erfullt?

Wahrend meiner Tatigkeit am Sprachenzentrum der delagrger Universitat

(Graecum- und Latinumkurse) bemerkte ich bei dems&n, dass ich nicht vollig

ungeeignet schien, einst Erlerntes manchmal sobantasievoll und Konventionen

brechend weiterzugeben und dabei auch mitzulerBes. Erwartungen haben sich
geradezu mehr als erfullt: Ich kann mir nichts S&tés denken, als mit jungen Leuten
zusammen zu arbeiten.

Was ist lhrer Meinung nach das Wichtigste, dasv&arend des Studiums fur Ihren
aktuellen Beruf gelernt haben?

Die Liebe zum Fach, die Akzeptanz von Zwischenstadivenn man nur selbstkritisch
genug an der Sache bleibt, vor allem: die Schammeinen geliebten akademischen
Lehrern in der Grazistik, ihnen nicht annaherndizkgeben zu kdnnen, was ich
empfing.

Welche Zusatzqualifikationen sollte man schon wédhaes Studiums erwerben, die fur
Ihren jetzigen Beruf nitzlich oder essentiell sind?

Die unbedingte, facettenreiche Beherrschung desnnStierkzeugs. Dauerhafte
Bereitschaft und Fahigkeit zur Prasenz als lehrételson (ungeachtet dessen, ob man
als Moderator oder als Frontallehrer agiert), geansalien: Vorbild wirkend die ganze
Personlichkeit einsetzen, stets Fehler eingesteimehals Lernanlass zur Behebung



namlicher nehmen. Es steht immerhin die Bildungamitkjunger Menschen auf dem
Spiel.

Gibt es etwas im Studium, das Ihnen besondersimm&ntung geblieben ist?

Die enorme Bescheidenheit der Grazisten, einhergeh@t immenser Gelehrsamkeit.
Das hohe Mal} an redlicher Intellektualitat.

Welchen Rat wirden Sie Studienanfangerinnen gelierspater ebenfalls Ihren Beruf
austben mdchten?

Geduld als hochste Tugend bei gleichzeitiger Unélfitlikeit im Streben nach eigener
Vervollkommnung, auch wenn bei der AulRenwelt netifort Erfolge sichtbar werden.
Das Streben nach Erkenntnis Uber pragmatische &lahzu stellen, hat sich im
Ruckblick fur mich als besonderes Erfolgsrezeptiesean.

5.5. Dr. Gerhard Kdhler, Studienrat

Stellen Sie lhren Beruf kurz vor? Wie sieht IhrBgalltag aus (typische Tatigkeiten,
Arbeitszeiten etc.)?

Ich bin Lehrer fur die Facher Alt-Griechisch, Mathetik, Philosophie und Ethik an
einem Gymnasium in Hessen.

Warum haben Sie sich damals fur ein Studium derecBischen Philologie
entschieden?

Als Schiler habe ich ein altsprachliches Gymnash@sucht, an dem Alt-Griechisch
ein Pflichtfach war. Meine Lehrerin hat den Unteti auf so hervorragende Weise
lehrreich, interessant und spannend gestaltet, fimsmich bereits vor dem Abitur

feststand, dass ich die Griechische Philologiessedbudieren méchte, um noch mehr
Uber die griechische Kultur zu erfahren und zudarn

Wann haben Sie sich fir lhren aktuellen Beruf dmésten und haben sich lhre
Erwartungen daran, ggf. aus lhrer Zeit als Studreter, erfullt?

Fur den Beruf des Gymnasiallehrers habe ich mistktinach dem Abitur entschieden.
Meine Erwartungen an diesen Beruf haben sich viodiillt. Ich wiirde mich jederzeit
wieder dafur entscheiden. Der Beruf bereitet mahnaie vor denkbar grof3e Freude.

Was ist lhrer Meinung nach das Wichtigste, dasv&arend des Studiums fur Ihren
aktuellen Beruf gelernt haben?

Es gibt m.E. dreierlei gleichermal3en Wichtiges, dds wéahrend des Studiums fir

meinen Beruf erworben habe: 1. ein solides Faclanisgas tiber die Anforderungen in

der Schule deutlich hinausgeht, 2. (stetig zunelimeBegeisterung und Faszination
fur meine Facher, 3. den Anspruch, das selbstrEdeauch an andere weitergeben zu
konnen und zu wollen.



Welche Zusatzqualifikationen sollte man schon wadhades Studiums erwerben, die fur
Ihren jetzigen Beruf nitzlich oder essentiell sind?

Es ist m.E. von gro3em Nutzen, bereits wahrend Stadiums das Unterrichten zu
Uben. Dies sollte mdglichst nicht allein im Rahmem herkémmlicher Nachhilfe
erfolgen, sondern auch vor klassendhnlichen Grypgeva in universitdren Tutorien
0.A.

Gibt es etwas im Studium, das Ihnen besondersimm&tung geblieben ist?

Besonders in Erinnerung geblieben ist mir der Untktadass sich wahrend des
Studiums eigentlich nie das Gefuhl der sichereneBslthung und Kenntnis meiner
Facher einstellte, da sich mit jedem neu erlerdtspekt zugleich weitere offenbarten,
die einem neu und unbekannt waren. Die sich so mMmmeder erdffnenden Wege
waren das eigentliche Ziel meines Studiums.

Welchen Rat wirden Sie Studienanfangerinnen gelierspater ebenfalls Ihren Beruf
austben mdchten?

Bevor man sich fur den Beruf des Gymnasiallehratsodeidet, sollte man sich sicher
sein, dass man wirklich Freude am Umgang mit juniyéenschen hat, an deren
Erziehung interessiert ist, von den eigenen Facfesziniert ist und den Anspruch hat,
anderen das selbst Erlernte und dessen Bedeuturagrnitteln.



6. Bewerben?

6.1. Studienberatung und Tipps zum Studienstart

Die Studienfachberatung wird am Institut von Piddrbert Bl63ner tbernommen. Auf
seiner Homepagdinden Sie weiterfihrende Informationen und Angalmi seinen
Sprechzeiten.

Interessierte Schilerinnen und Schiler der Oberdtaben die Mdglichkeit, in der
Griechischen Philologischeropadeutikau Philosophie und Literaturwissenschaft zu
belegen.

Zum Semesterauftakt findet dann traditionell einrtkégy eines Gastredners zu einem
klassisch philologischen Thema statter finden sich zum entsprechenden Zeitpunkt
diese und andere aktuelle Ankiindigungen des Itstitu

Besonders fur Lehramts-Studierende interessanteditfdem eine Mitgliedschaft im
Deutschen Altphilologenverbarsgin. Dieser bietet regelmaRig erscheinende
Fachzeitschriften, Fortbildungen, Vortradge und eialjahrlichen Kongress an.

Wer sich schon vor dem Studium in komprimierterscdmaulicher Weise mit den
Studieninhalten auseinandersetzen mdchte, denolgeinfde einfuhrende Literatur ans
Herz gelegt:

— Martin Hose: Kleine griechische Literaturgesclecl2. Auflage, Minchen 2012.

— Peter Riemer/Michael WeilRenberger/Bernhard Zimmaen: Einfihrung in das
Studium der Grazistik. Miinchen 2000 (antiquariscbinerhaltlich).

— Die Pegasus-Onlinezeitschrifit ein wissenschatftliches Periodikum zur Didaktiid
Methodik der Facher Latein und Griechisch.

6.2. Erwartungsabfrage

Im Folgenden finden Sie eine Liste von Aussagenjrdunterschiedlichem Ausmal fir

den Studienalltag und die Inhalte des Studiums@i@echischen Philologie relevant

sind. Bitte entscheiden Sie fir jede Aussage, ebadauf Sie zutrifft oder aber ob diese
fur Sie nicht zutreffend ist.

trifft zu trifft nicht zu

Ich habe grol3es Interesse daran, mich|mit
sprachlich und inhaltlich komplizierten
Texten intensiv auseinanderzusetzen.

Ohne Latinum werde ich im
Griechischstudium keine Chance haben.

Ich arbeite sehr gerne fur mich allein.

| enjoy reading research articles in
English.

Ich mochte mich durch dieses Studium




zielgerichtet auf ein spezifisches
Berufsfeld vorbereiten und nach dem
Studium gerne z.B. im Museum arbeiten.

Ich finde es reizvoll, mir selbststandig
neue Themen zu erarbeiten, auch wenn
ich noch nicht viel dartber weilf3.

Ein personliches Arbeitsklima am Institut
wurde ich sehr begrufRen.

Lange Texte und ein hohes Lese- und
Ubersetzungspensum ermiden mich
rasch.

Ich arbeite lieber mit Bildern,
Kunstobjekten oder archaologischen
Funden als nur mit Texten.

Ich interessiere mich sehr fur
philosophische Fragestellungen.

6.3. Informationen zur Bewerbung

Sie sind am Ende des Online-Studienfachwahl-Asgisteangelangt. Wir hoffen, dass
Sie sich umfassend Uber den BA-Studiengang GrielckisPhilologie informieren
konnten und einen guten Einblick in die vermitteltehalte, den Studienaufbau und
den Alltag am Institut bekommen haben. Alle weiiarenden Informationen von der
Bewerbung und Zulassung bis zur Studienorganisafioden Sie im Folgenden.
AnschlieRend konnen Sie sich auf debersichtsseite der Online-Studienfachwahl-
Assistentertiber weitere Studiengange informieren.

Allgemeine Informationen

« Alle Informationen zum Bewerbungsverfahren, zwhwohen Facherkombinationen
und zum Numerus Clausus (NC) sind auf dentralen Seiten zum Studiwan der
Freien Universitat Berlin zu finden.

* Die Allgemeine Studienberaturdgr Freien Universitat Berlin kann persoénlich,
telefonisch, per Mail oder Online-Chat kontaktwerden

* Studien- & Prufungsordnungen onli(fér die Griechische Philologie nach unten
scrollen)

» Fachspezifische StudienberatuRgof. Norbert Blo3ner

Weiterfuhrende Links

« Institut fir Griechische und Lateinische Philologie

« Studienangebot der Freien Universitat Berlin

» Zentrum fur Lehrerbildung: Informationen fir Studiigteressierte

« Studieren in Berlin und Brandenburg

* Hochschulkompass — das bundesweite Studienangebot

e Uni im Gesprach, Reihe fur Studieninteressierte

* Online-Programm: Mit Erfolg studieren

« Studentenwerk Berlin: Studienfinanzierung durch &38f Wohnheime, Mensen



« Studienplatzborse



Anhang: L6sungen und Auswertung

1. L6ésung und Feedback zu 3.1.

Autoren

Werke

Archaik: Hesiod

Theogonie

— Vermutlich das alteste erhaltene
griechische Werk; thematisiert die
Entstehung der Gotter und die Verteilung
ihrer Aufgabenbereiche.

Archaik: Homer

llias

— Epos uber den ,,Zorn des Achill”
wahrend des Kriegs um llion (Troja) in
24 Gesangen, intensiv Ubersetzt und
rezipiert.

Klassik: Euripides

Die Bakchen

—Tragddie Uber den Dionysoskult und
seine Einfihrung in Theben, den
Widerstand des Herrschers Pentheus und
sein unrihmliches Ende.

Klassik: Thukydides

Der Peloponnesische Krieg
—Unvollendet gebliebene
Geschichtsschreibung Uber den besagten
Krieg (431-404) mit ausfuhrlich
reflektiertem methodischem Ansatz.

Klassik: Aristoteles

Organon
—Wirkmachtige Sammlung von Schriften
zur Logik, u.a. zu Techniken der
Schlussfolgerungen, Beweise und
Definitionen.

Klassik: Isokrates

Panegyrikos

— Beriihmte Rede, die fir eine Einigung
aller Griechen zum Zwecke eines
gemeinsamen Kriegszugs gegen den
Erzfeind Persien wirbt.

Hellenismus: Kallimachos

Aitien

—Sammlung von Ursprungssagen,
kunstvoll miteinander verwoben und
voller Anspielungen, die wohl nur ein
gebildetes Publikum verstand.

Kaiserzeit: Lukian

Wahre Geschichten

— Utopischer Reiseroman mit
parodistischen Elementen, ganz im Stil
eines ,antiken Miinchhausens* erzahlt.

D




2. Loésung und Feedback zu 3.2.

richtig falsch
Bei der Naturforschung steht das der X
Natur nach Deutlichere am Anfang des
Erkenntnisprozesses.
Das flr uns Bekanntere und Deutlichere X

ist identisch mit dem der Natur nach
Bekannteren und Deutlicheren.

Das Allgemeine, das mit der sinnlichen X
Wahrnehmung erkannt wird, ist zugleic
konfus, und fungiert als der
Ausgangspunkt des Erkennens.

Die Bezeichnungd&vopa) ,Kreis* X
beinhaltet Teile, die nicht zur
begriffichen Bestimmung\yoc) des
Kreises gehoren.

Die Kinder nennen alle Manner Véater X
und alle Frauen Mdutter, weil sie noch
nicht imstande sind, die Differenzierung
zwischen ihrem Vater und anderen
Mannern (bzw. ihrer Mutter und anderen
Frauen) zu leisten.

=

Nach Aristoteles nimmt der menschliche Erkenntmizpss in der Naturforschung
seinen Anfang von dem, was uns deutlicher und bekamst. Das Erkenntnisziel aber
besteht darin, zu dem der Natur nach, d.h. der e&awch Deutlicheren und
Bekannteren zu gelangen. Der Ausgangspunkt und Zikls sind offenbar nicht
identisch.

Wenn man ein Mdbelstiick mit vier Beinen und eineereen Flache (etwa rund oder
guadratisch) betrachtet und es als Tisch bezeichmetmt man eigentlich etwas
Allgemeines wahr, das andere Mébel (z.B. ein Stahi, Schrank usw.) auch haben
konnten. Das, was einen Tisch zum Tisch macht, rhah durch die sinnliche
Wahrnehmung noch nicht erkannt. Dieses Allgemeineer( Beine* und ,ebene
Flache") ist also konfus, insofern es vielem Versdanen gemeinsam ist und nicht als
Differenzierungskriterium fiir einen Tisch von arglerMobeln dienen kann. So gilt
auch fur einen Kreis: Die Bezeichnung ,Kreis” besagles (etwa: im Sand, auf einer
Tafel, mit Kreide oder Tinte gezeichnet), das niint Definition bzw. dem Begriff des
Kreises gehort.

Die Kinder erkennen anfangs ihre Vater etwa artidégn Stimme, ihre Mutter aber an
den langen Haaren. Solche Merkmale lassen siclchelei anderen Mannern bzw.
Frauen auch vorfinden. Eine genauere Unterscheidtngon den Kindern noch zu
leisten.



3. Losung und Feedback zu 3.3.

1.0

Der daktylische Hexameter ist das VersmalR des Hpes,Lehrgedichts sowie des
Orakelspruchs. Der hier abgedruckte Text ist delaAg der llias Homers, in dem der
Dichter das Thema des Epos (Achills Zorn) ankindigt die Géttin (Muse) anruft.

Die Ubersetzung von Wolfgang Schadewaldt lautet:

"Den Zorn singe, Gottin, des Peleus-Sohns Achilleus

Den verderblichen, der zehntausend Schmerzen ibéwcthaier brachte
Und viele kraftvolle Seelen dem Hades vorwarf

Von Helden, sie selbst aber zur Beute schuf derétun

Und den Vogeln zum Mahl, und es erfiillte sich desRatschluld -
Von da beginnend, wo sich zuerst im Streit enteweit

Der Atreus-Sohn, der Herr der Manner, und der ggig Achilleus.”

2. b)

Der erste Vers-Teil ist wegen der 7 aufeinandeefiotten Langen (— — — — — — —
) etwas ungewohnlich. Dadurch, so kénnte man argtieren, wird veranschaulicht,
dass die vitalen Seelen so lange wie moglich inpKbfestgehalten werden. Hingegen
bezeichnet der zweite Vers-Tell { — « v — ) durch die rein daktylische Elemente
den beschleunigten Fortgang der Seele zum Hades.

(Literatur: J. Latacz (Hg.), Homers llias. Gesamtkoantar, Bd. 1: Erster Gesang (A),
Fasz. 2: Kommentar. Berlin/New York 2009, 3. Audjag

4. Losung und Feedback zu 3.4.

1.
richtig
Odipus wurde von seinen leiblichen Eltern im Kitbai-Gebirge X
ausgesetzt.
Odipus ist in Korinth bei Kénig Polybos aufgewaahse X
Odipus hat seinen Vater Laios erschlagen. X
Odipus hat seine leibliche Mutter lokaste geheirate X

Das antike Publikum kannte, ebenso wie heutige r_edie gesamte Odipussage.
Sophokles hat bei der Handlungsdarstellung im ,go@idipus” jedoch nur einen
kleinen Teil davon verwertet; ein Grof3teil der Sagehdrt zur Vor- bzw.
Nachgeschichte dessen, was auf der Bihne pagsielieser Tragddie werden die vier
Handlungen nicht alle dargestellt, sondern von Eigaren (Kreon, der Bote, lokastes,
der Hirte etc.) erzahlt bzw. berichtet. Sie gehd@so nicht zur eigentlichen Handlung
des ,Konig Odipus®.

2.
| | richtig |




Eteokles
Polyneikes

Antigone
Ismene

XX | X| X

Von Odipus und lokaste stammen vier Kinder. Mitdktes, Polyneikes und Antigone
als Hauptfiguren haben wir heute noch Tragddienligbert.

3.

richtig
Odipus schenkt Teiresias’ Worten tiberhaupt keinkenil@n. X
Odipus beschuldigt Teiresias und Kreon, ihn alsig@ertreiben zu
wollen, um Rache fir Laios zu nehmen.

Odipus meint, dass die Prophezeiungskunst desslasreersagt, X
denn dieser konnte damals weder das Ratsel demSldisen noch
die Stadt von ihr befreien.

Odipus briistet sich mit seiner eigenen Intelligenz. X

Odipus findet Teiresias’ Aussage sehr unglaublygtat in heftigen Zorn und droht
dem Seher mit Strafe. Er beschuldigt Teiresiadviitwisser bzw. Mithelfer von Kreon
der Verschwdrung, weil er glaubt, dass sie es amf Reichtum und vor allem die
Herrschaft Gber Theben abgesehen haben. Wenn iasimesht hatte, so argumentiert
Odipus, warum konnte er dann durch seine Seherkfagben nicht vor der
Sangerin/Hindin (gemeint ist die Sphinx) rettenatEer, Odipus, hat das, ohne
Vogelschau und ohne Hilfe eines Gottes, mit seir@genen Verstand vollbringen
konnen. Als Belohnung dafir wurde er Kénig von Térelund nahm die (verwitwete)
Kdnigin lokaste zur Frau.

4,
richtig
»orestes" von Euripides
»2Antigone* von Sophokles X
,oleben gegen Theben® von Aischylos X
~Elektra“ von Sophokles

Nach dem Tod von lokastes und der Verbannung vdpuSdibernahmen ihre beiden
Sohne Eteokles und Polyneides das Konigreich, wdei vereinbarten, jahrlich

abwechselnd zu regieren. Nach dem ersten Jahr wgEmee Eteokles jedoch die
Ubergabe der Herrschaft an seinen Bruder. Diesffrdgmn Theben mit seinen sechs
Verbiindeten (also ,sieben gegen Theben®) an. BRrdder kamen in der Schlacht um,
und Kreon wurde der Konig von Theben. Dieser vertienh ,Staatsfeind“ Polyneikes
zu beerdigen. Antigone wollte aber seinen Brudelyri®kes den Sitten gemal
beerdigen, und Ubertrat also das Verbot von Kr&mgeriet sie in scharfen Konflikt

mit ihm.



Orestes und Elektra sind Kinder von Agamemnon wiiges Frau Klytaimnestra. Ilhren
Vater, der von ihrer Mutter ermordet worden war,lltga sie rachen. Daraus sind
Handlungen in Euripides’ Orestes und Sophokleskiehervorgegangen.

5. Losung und Feedback zu 3.5.

Barytonese Psilose
[TAniodeg X

— Attisch ware hiefIinidodeg zu
erwarten.

VOKTEG

— Attisch ware hiewvyteg zu erwarten.
Opa,

— Attisch ware hietbpa zu erwarten.
EYw

— Attisch ware hiegym zu erwarten.

KOTELOW

— Attisch ware hiekofevow® zu
erwarten.

Bei diesem, wohl nur fragmentarisch erhaltenen Gednandelt es sich tbrigens um
eines der berihmtesten, das der Dichterin Sapphmo hesbos (um 600 v. Chr.)
zugeschrieben wird. Das Fragment tragt die Numrenr& lautet in der Ubersetzung
von Michael Schroeder:

Untergegangen der Mond
und das Siebengestirn. Mitten
in Nachten - verrinnt die Stunde.
Ich aber liege allein.

(Quelle: Michael Schroeder: Sappho, Untergegangervttnd: Lieder und Strophen,
Dusseldorf 2006, S. §9

6. Losung und Feedback zu 3.6.

Dieser Text ist der Anfang der Aristotelischen Mutgsik (980a21-26).

Griechischer Text
[Tavteg avOpmmot Tod €idévar dpéyovian uoet. onueiov &' 1) TOV aicOnocewv aydmnoice
Kol yap yopic the ypelag dyamdvror ot avTds, Kol pdAoTo T@V GAA®V 1| o T®V



OUUATOV. 00 Yap Uovov iva mpattopey: aALd kol unbev uéAloviec mpdrtey O Opav
aipodpeda dvti TAVTIOV OG INElV TOV JAL®V.

Ubersetzung von H. Bonitz

"Alle Menschen streben von Natur nach Wissen. Dmseist die Liebe zu den
Sinneswahrnehmungen; denn auch ohne den Nutzeemvsie an sich geliebt und vor
allen anderen die Wahrnehmungen mittels der Augeit namlich nur zum Zweck des
Handelns, sondern auch, wenn wir nicht zu handeabbichtigen, ziehen wir das
Sehen so gut wie allen andern Vor.

7. Loésung und Feedback zu 3.7.

richtig falsch
Kooperation von Latein- und Griechischunterricht X
Vergleichende Sprachbetrachtung X
Verquickung von Philosophie, Historiographie und X
Politik
Vermittlung christlicher Inhalte X
Auseinandersetzung mit der Geographie Griechenlapds X
Integration des mittelalterlichen und modernen X
Griechisch
Begegnung mit einer fremden und doch vertrauten X
Kultur
Kritisierung antiker Philosophie X

Eine Standortbestimmung des Altgriechisch-Untetsichm modernen Schulsystem
gehort zu den spannenden Aufgaben der FachdiddBtkei ausgetretene Pfade zu
verlassen und den Griechischunterricht auch einmal zu denken, zu dieser
Herausforderung erscheinen in jingster Vergangemhehr und mehr Publikationen.
Es lohnt sich, diese Diskussion zu verfolgen.

8. Losung und Feedback zu 3.8.

Schritte Zu ubersetzen...
Hauptsatz 1. Schritt Erstes Satzglied
— Vergleichen Sie den Satzbau |m
deutschen Hauptsatich lerne  gerne
Griechisch.
Hauptsatz 2. Schritt Pradikat

— Vergleichen Sie den Satzbau |m




deutschen Hauptsatz: Idrne gerne
Griechisch.

Hauptsatz 3. Schritt Die Ubrigen Glieder des Hauptsatzes
der vorgegebenen Reihenfolge

— Vergleichen Sie den Satzbau Jm
deutschen Hauptsatz: Ich lemgerne
Griechisch.

Nebensatz 1. Schritt Einleitewort
— Vergleichen Sie den Satzbau |m
deutschen Nebensatz: weil ich gerne
Griechisch lerne.

Nebensatz 2. Schritt Subjekt

—Vergleichen Sie den Satzbau im
deutschen Nebensatz: ...weh gerne
Griechisch lerne.

Nebensatz 3. Schritt Die Ubrigen Glieder des Nebensatzes in
der vorgegebenen Reihenfolge
— Vergleichen Sie den Satzbau |m
deutschen Nebensatz: ...weil igarne
Griechisch lerne

n

Grol3er Vorteil dieser Methode ist, dass sie mdrgtkktizu einer deutlichen deutschen
Sprachform fuhrt, die dem Verbzweitsatz (Hauptsabzw. dem Verbletztsatz
(Nebensatz) im Deutschen entspricht. Insgesamtigtraieh die Methode in der Praxis
als leistungsféahig, auch wenn zahlreiche Einschmiagén gemacht werden mussen.
Eine Schwierigkeit stellt sicherlich die Bestimmunmd Ubersetzung des ersten
Satzgliedes dar, soweit es nicht aus dem SubjekHdeptsatzes besteht; denn es kann
ja in ganz verschiedener Gestalt auftreten: AlgekipObjekt, adverbiale Bestimmung,
Gliedsatz, Partizipialkonstruktion usw. und aucimeeseits durch Attribute modifiziert
sein.

Die Drei-Schritt-Methode sollte zudem mit eineragrlichen und inhaltlichen
Orientierungsphase (sogenannten ,transphrastisdiietffoden) kombiniert werden,
um eine gewisse Erwartungshaltung beztiglich debeusetzenden Textstiicks
aufzubauen.

9. Auswertung der Erwartungsabfrage

trifft zu trifft nicht zu

Ich habe groles Interesse daran, mich|mit X
sprachlich und inhaltlich komplizierten
Texten intensiv auseinanderzusetzen.

Sie werden ganz sicher nicht alle griechischen &extd auch nicht die Fachtexte
beim ersten Lesen verstehen. Eine mehrfache umtliietie Lektire sollte Sie daher
nicht abschrecken, genauso wenig wie ein hohegpkasam.

Ohne Latinum werde ich im | X




Griechischstudium keine Chance haben.

Ein Latinum ist ausdricklich nicht Voraussetzungn Wriechische Philologie
studieren zu kdénnen. Die Kombination mit dem Léaelren ist zwar beliebt, abég
solange Sie nicht beabsichtigen, den Master ,Klsds¢ Philologie” zu absolvierer
wird Ihnen das Lateinische zwar nitzlich, aber ratnerforderlich sein.

Ich arbeite sehr gerne fur mich allein. X

Das Selbststudium nimmt einen grofR3en Teil Ihrerefslaeit ein. Der Austausch n
anderen sollte dabei jedoch auch nicht zu kurz kemnbie Organisation vo
Lerngruppen ist nicht verpflichtend, aber zu emigheh

| enjoy reading research articles in X
English.

In der Grazistik ist die englischsprachige Fachkir nicht zu vernachlassige
Zentrale Sekundarliteratur wird wahrend des Studiumuf Englisch zu lesen se
auch Ubersetzungen liegen oft nur in englischea&pe vor.

Ich mdchte mich durch dieses Studium X
zielgerichtet auf ein spezifisches

Berufsfeld vorbereiten und nach dem
Studium gerne z.B. im Museum arbeiten.

Das Studium ist zunachst darauf ausgerichtet, zigsenschaftlichen Austausch Uk
in der Griechischen Philologie relevante Thematikeorzubereiten und ist
vielleicht mit Ausnahme des Studiums mit Lehranitsop- nicht auf ein konkre
vorgegebenes Berufsfeld zugeschnitten. Eine soléhaiefung kann in einer
weiterfuhrenden Masterstudium erfolgen.

Ich finde es reizvoll, mir selbststéandig X
neue Themen zu erarbeiten, auch wenn
ich noch nicht viel dartber weif3.
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Wahrend des Studiums werden Sie sich immer wiegiggelend eigenstandig in f

Sie vollig neue Themenbereiche (z.B. philosophatgestliche) einarbeiten missen.

Dabei sollten Sie nicht vor Neuem kapitulieren.

Ein personliches Arbeitsklima am Institut X
wurde ich sehr begrufRen.

Die Griechische Philologie, das ist kein Geheimmdi im positiven Sinne al
sogenanntes »Orchideenfach« und hat eine UbersanauBnzahl Studierende
Uberlaufene Kurse sind am Institut daher eine ®ék#, im Gegenteil: Zu de
Dozentinnen und Kommilitoninnen werden Sie scheiellpersénliches Verhaltn
aufbauen konnen.

Lange Texte und ein hohes Lese- und X
Ubersetzungspensum ermiden mich
rasch.

Wenn Sie nicht gerne lesen, dann werden Sie sidennPhilologien generell sel




wahrscheinlich nicht sehr wohl fihlen. Das wocheh# Lese- und

Ubersetzungspensum kann Sie hier gut und gerne51&tdnden in der Woch
beschaftigen.

Ich arbeite lieber mit Bildern, X
Kunstobjekten oder archaologischen
Funden als nur mit Texten.

Das hauptséchliche Studienobjekt einer jeden Piujiel sind Texte. Die Griechisch
Philologie hat den Vorteil, sich nicht allein mitodthliterarischen Texte
auseinanderzusetzen, sondern auch philosophisciségribache, juristische ode
schlicht Alltagstexte unter ihrem Literaturbegrifu subsumieren. Aber: Eir
Auseinandersetzung mit archaologischen und kunstiishen Gegensténden find
hdchstens am Rande statt.

Ich interessiere mich sehr fur X
philosophische Fragestellungen.
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An der Freien Universitat Berlin ist die GriechischPhilologie um eing
interdisziplinare Zusammenarbeit mit der Philos@biemiht. Uber kurz oder lar
werden auch philosophische Inhalte auf Sie zukomrigndie Sie ein gewisség
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grundsatzliches Interesse schon mitbringen sollten.




